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Welcome to digital television

Your new DSR

Television was never before like this! Your Philips Digital Satellite
Receiver, or DSR for short, opens the door to the fascinating world
of satellite reception through UPC Services, with its dozens of
channels delivered directly to your home by satellite. All with
perfect, digital-quality pictures and CD-quality sound.

Using your Philips DSR to receive UPC Services makes viewing
easier, with much more information and guidance, and much more
control over what you - and the members of your family - watch.

The system

Your DSR works in conjunction with your TV set, Smart Card, and
satellite dish. You can still receive terrestrial TV broadcasts in the
usual way.

The satellite dish is an integral part of the system. Provision of the
digital satellite service and the functioning of the DSR are
conditional on the erection, installation and setting up of the dish
by an authorized installer.

Your DSR has an internal modem for digital information transfer
via your telephone line. The modem is used for purchasing Pay TV
programs, but also for service purposes. Do not forget to connect
this modem to the telephone socket in addition to your regular
telephone.

For future reference, record the serial number of your DSR and
Smart Card together with the installer's name, address and
telephone number. The serial number of the DSR can be found on
the unit’s rear panel.

Your DSR User Manual

This User Manual gives you the information you need to install
your Philips DSR. We recommend that you first read this manual
through completely to make sure that you get the full benefit
from your DSR.

Information and screens can vary compared to what is shown in
this manual due to that the operator are regularly making new

software with more function available automatically over the air
which enables the DSR to always be more up to date.

4 | WELCOME TO DIGITAL TELEVISION
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Environmental spec sheet

Meaning of symbols

The “Batteries marking symbol” means used batteries
must not be disposed together with your household
waste.

Please, inquire about the local regulations regarding
disposal of used batteries.

For information: the Philips batteries supplied with
your receiver remote do not contain hazardous
substances such as Mercury, Cadmium, or Lead.

@ The “Material recyclability symbol ” means the
package cardboard or User manual paper is
% recyclable.
A The “Material recyclability symbol ” affixed on plastic

t 02 : parts means these parts are recyclable.

The “Green point” affixed on cardboard means
PHILIPS pays a financial duty to the “Avoidance and

Recovery of Packaging Waste” organization.
This receiver contains a large number of materials

that can be recycled. If you are disposing of an old
machine, please take it to a recycling centre.

The “Warning” symbol means the recommendations
must be read carefully.

ENVIRONMENTAL SPEC SHEET| 5
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Safety instructions

All the safety and operating instructions should be read and
understood before the receiver is operated.

For safe operation and optimal lifetime

- Position your receiver away from radiators or other heat sources.

- Leave a space of at least 3 cm around the receiver for ventilation
making sure that the ventilation holes are not obstructed.

- This receiver is intended for use in a domestic environment only
and should never be operated or stored in excessively hot,
humid or damp conditions.

- Make sure no objects or fluids enter the housing through the
ventilation slots. Should this happen, disconnect your receiver
from the mains and consult your dealer.

- For cleaning, use a damp chamois leather. Never use any
abrasive cloth, sponge or cleaner.

- When connecting or disconnecting cables to the receiver, always
ensure the receiver is disconnected from the mains.

- Do not disassemble the equipment. There are no user serviceable
parts.

Mains connection

Before connecting the receiver to the mains, check that the mains
supply voltage corresponds to the voltage printed on the rear of
the receiver. If the mains voltage is different, consult your dealer.

If the receiver will not be used for a long time, unplug the power
cord from the wall socket.

A Please wait before connecting your receiver - read on.

This product incorporates copyright protection technology that is
protected by U.S. patents and other intellectual property rights.
Use of this copyright protection technology must be authorized
by Macrovision, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision.
Reverse engineering or disassembly is prohibited.

SAFETY INSTRUCTIONS | 7
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Product description

Supplied equipment

First check and identify the contents of your Digital Satellite
Receiver package, as listed below:

- Digital Satellite Receiver

- Infrared (IR) Remote Control with separately
packed batteries

- Power Cable

- Telephone Cable

- A/V Euroconnector Cable

- User Manual

A/V Euroconnector Cable

If any item is damaged or missing, please inform your supplier
without delay.

Plastic bags can be dangerous. To avoid suffocation keep
the bag away from babies and children.

8 | PRODUCT DESCRIPTION
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LED indicator
Smart Card slot
TV/Radio button
Option button

OK button

Standby button
Left arrow button
Down arrow button
Right arrow button

Up arrow button
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Rear View
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230-240 V ~ 50 Hz mains inlet (**)

Label showing the type and serial number of the receiver
A/V Connector for TV connection (*)

A/V Connector for VCR connection (*)

DIGITAL audio output for audio system connection (*)
LEFT-RIGHT audio outputs for audio system connection (*)
RS 232 serial connector (*)

SAT IN for satellite dish connection (*)

O 00 N O L AW N

Telephone line socket for modem connection (***)

(*) SELV: Safety Extra Low Voltage.
(**) HV: Hazardous Voltage.
(***) TNV3: Telecommunication Network Voltage 3.

10 | PRODUCT DESCRIPTION
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Connections

Standard Connections

Refer to the User Manuals for your TV, VCR, stereo system and any
other relevant equipment as necessary to make the optimal
connections in your situation.

For both A/V Euroconnector and antenna connections, the VCR
must be connected between the DSR and the TV.

Connection to a TV and VCR via A/V
Euroconnector Sockets

VCR

A&

N @ wour

s

\emmEm] ANTENNA
o

N

~_ __—

PRILPS

N
/ ANTENNAIN ()

Lead from your
TV antenna

SCART lead
(not supplied)

Supplied VU
SCART lead

Lead from
satellite dish

Connect the A/V Euroconnector on the DSR rear panel to the
corresponding socket on the TV using the cable supplied.

CONNECTIONS | 11
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Connection to a stereo system

Digitalny audio DIGITAL AUDIO

konvertor alebo ©- ©- @ °

zosiliiovaé @' @' L R
d

Connect the R-L analogue audio outputs on the DSR rear panel to
the corresponding inputs on your stereo system. Alternatively,
connect the digital audio output on the DSR rear panel to the
corresponding input on your stereo system.

CAUTION!

DO NOT CONNECT THE DSR’S AUDIO SOCKETS TO THE PHONO
SOCKETS OF YOUR STEREO SYSTEM.

12 | CONNECTIONS
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Connecting the modem to the
telephone line

This equipment has been approved for a connection to the Public
Switched Telephone Network (PSTN) of the following countries:
Hungary, Czech Republic and Slovakia. Optimal functioning can
not be guaranteed in other countries.

Due to differences between the individual PSTNs provided for in
different countries, the approval does not, of itself, give an
unconditional assurance of successful operation on every PSTN
network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment
supplier in the first instance.

The DSR is supplied with a telephone cable used to connect the
telephone line socket on the DSR rear panel to the telephone wall
socket.

- Remove your telephone connector from the telephone wall
socket.

- Insert your telephone cable connector in the telephone line
socket on your DSR.

- Select the correct adapter for your location (see adapters below -
not supplied).

Note: the cable supplied with your DSR has standard RJ-45 terminals.
Therefore if the cable and socket are compatible it is not necessary to
use an adapter.

Adapter for Czech republic and Slovakia Adapter for Hungary

CONNECTIONS | 13
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- Insert the other end of the telephone cable into the correct
socket on the adapter.

- Plug the adapter into the telephone wall socket.

- Plug your telephone connector into the adapter.

Note: for proper functioning of the modem, it has to be connected to an
analogue telephone line. Please make sure the telephone line you
connect the modem to is an analogue telephone line (PSTN) and not a
digital one (ISDN). If you are not sure, please contact your telephone
company.

There is no telephone communication possible when the modem of the
set is transferring data over the telephone line (this can be recognized
when you pick up the phone and hear constant noise). In case of an
emergency you can stop the modem by disconnecting the modem cable
or the power cable from the rear of the set.

Connection to the mains

- Once you have made all other connections, connect the power
cable into the DSR mains inlet.

- Plug the other end of the power cable into an AC outlet.

After a few seconds the DSR display indicates that it is connected

and in Standby mode.

Note: When not in use, it is highly recommended that the DSR be left in
Standby and the Smart Card in place to allow automatic retrieval of
updated information and authorisations.

CAUTION!

NEVER MAKE OR CHANGE CONNECTIONS AFTER CONNECTING
THE POWER CABLE. ONLY A QUALIFIED SERVICE ENGINEER
SHOULD REMOVE THE COVER OR ATTEMPT TO SERVICE THIS
DEVICE.

14 | CONNECTIONS
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Remote control

Fitting Batteries

- Click open the battery compartment cover.

- Insert two AA (R6 or UM-3) batteries as indicated inside the
battery compartment.

- Close the cover.

CAUTION!

DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES, AND NEVER MIX
DIFFERENT TYPES OF BATTERY (STANDARD, ALKALINE, AND SO ON).
BATTERIES ARE REMOVABLE FROM THE REMOTE WITH COMMON
HOUSEHOLD TOOLS (E.G. SCREWDRIVER).

Do not dispose of the batteries with
your household waste.

REMOTE CONTROL| 15
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Using the remote control in digital TV mode

p
Standby ©)
Standby / ON

OPTS

Open channel option
selection menu
Information i

Display channel banner
and extra programme
information

EXIT

Exit a menu or on-screen
display

MENU
Open/Close main menu

OK
Confirm a choice or make a
selection

VOLUME +/ -
Volume up / down

Colour buttons (red,
green, yellow and blue)
Perform various functions
depending on what is
displayed on your TV screen

PAGE +
Scroll one page up

Mute 1K
Turn sound on or off

0-9
Change channels and enter
numbers

Teletext G2
Display teletext or subtitles
when available

F1-F5
Function keys for future use

16 | REMOTE CONTROL

BACK
Go back one step, to the
previous menu or screen

A V< » Move the
highlight around the screen

Channel +/-
Channel up/down

PAGE -
Scroll one page down

TV/RAD
Digital TV/digital radio

TV/SAT

Switch between digital
satellite TV and analogue
terrestrial TV

GUIDE
Display the UPC Electronic
Programme Guide
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Smart Card

You must insert the Smart Card to make the DSR operative.

CAUTION!

THE CARD IS FRAGILE.

ALWAYS INSERT IT CAREFULLY AND CORRECTLY.

DO NOT BEND.

DO NOT REMOVE AND RE-INSERT UNNECESSARILY.

NEVER SUBMERGE IN LIQUID OR APPLY CLEANING FLUID.
DO NOT PUSH OTHER CARDS OR OBJECTS INTO THE SLOT.

Insertion

- Hold the card with the gold contact area facing upwards and
pointing towards the slot in the front panel.
- Gently push the card into the slot until it meets the stop.

Removal

Gently withdraw the card from its slot.

Note: You cannot use the set-top-box if you do not have a smart card inserted
in the slot.

SMART CARD | 17



DSR 4101 _02/2005. qxd 4/02/05 8:13 Pagel8

Installation

Switching on for the first time

When you connect your set-top box to the mains, all the lights on
the front panel will light up. After around 10 seconds, all except the
standby light go out. After around 10 more seconds, your set-top
box is switched on, out of standby, and the standby light is green.

- Make sure your TV is switched on.

If the Countries screen below displays, your TV is ready for digital
satellite channels.
You can now continue the installation.

The Countries screen is displayed on your TV screen.

1. Take your remote control. If you have not already inserted the
batteries, do so now (see page 15).

2. Press A or V¥ until the country you want is highlighted, then
press OK.

A Welcome screen now displays.

3. To change the country selection, press BACK (then repeat step 2),
or to confirm your choice, press OK.

Notes: If the LED is blinking, it indicates that a free over the air upgrade of your
receiver is taking place/ Do not interrupt this operation which may last
several minutes. Wait until the LED stops blinking.

If the Countries screen does not display, try selecting your TV's ‘AV
input’.

UPC Direct

Welcome. Please select your country.

™ Ceskd republike
™= Slovenskd republiks
= Magyarorszag

18 | INSTALLATION
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Checking the signal

Once you have confirmed the language, the Signal Quality screen
displays. You use this screen to confirm that your set-top box is
receiving a satellite signal.

Your set-top box is preset in the factory with the correct LNB
settings to receive signals the applicable satellite.

The details on the screen show the strength and quality of the
signal being received from this satellite.

Your set-top box must receive both a signal strength and a signal
quality of at least 60% in order to successfully find channels.

UPC Direct

Signal quality

INSTALLATION | 19
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Searching for channels

Once you have confirmed the satellite signal strength, the
Channel Auto-Search screen displays.
1. To start the channel search, press OK.

A progress screen displays to confirm that the search is taking
place. When the search is complete, a screen displays to tell you
the number of TV and radio channels that your set-top box has
found.

2. To confirm these channels and display the next screen, press OK.

UPC Direct

Channel search

20 | INSTALLATION
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Day-to-day operation

This section describes daily operations, including how to:

- change channel;

- find out what is showing on other channels, both now and later on;
- find out more about a programme you are interested in;

- change the audio or subtitle language;

- use interactive features.

Switching on and off

Whenever you are not using your set-top box you should put it
into standby.

- To put your set-top box into standby, press () .
- To take your set-top box out of standby, press (D .

Your receiver, as any electronic equipment, is power consuming.
In order to reduce power consumption, please switch your
receiver to standby whenever you are not using it.

For saving energy compared to the standby mode, if you are not
using your receiver for a longer period of time, we recommend to
switch off the receiver by unpluging it “from the mains product
socket”.

Note: The front panel Standby button can also be used to reset your receiver if
need be. To perform a reset, press this button for 5 seconds.

Changing channel

You can change channel by using:
- the number buttons;
- the CH + and CH - buttons.

DAY-TO-DAY OPERATION | 21
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Displaying the channel banner

The channel banner is used to show information about the
current channel, and the programmes showing on it ‘now’
‘next’.

Note: The channel number and/or name can vary depending on your
and the service being broadcast and/or subscribed to.

- To display the banner, press INFO.

and

country

- To display information about the programme on next, press » .
- To redisplay information about the programme on now, press «.
- To display extra programme information (see below), press INFO

again.
- To remove the banner, press BACK.

Note: This banner also displays briefly when you change channel. It
automatically disappears after a few moments.

e

Shows the start and finish
times of the programme,
and how much of the
programme has already
been shown.

Displaying extra programme information

While the channel banner is displayed, you can display extra

information about the programme listed in the banner.
- While the channel banner is displayed, to display extra
programme information, press INFO.

- You can press € and P to change between information about
the programme on now, and information about the programme

on next.

22 | DAY-TO-DAY OPERATION
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- If the extra programme information spreads over more than one
page, you can press the PAGE+/PAGE- button to switch
between the pages.

- To remove the extra programme information, press BACK.

Y

You can use the TV and radio channel lists to find out what is
showing on all channels.

- To display the channel list, press the yellow button.

The list of channels displays. The current channel is highlighted in
the channel banner (see page 21).

To change which channel is highlighted by the channel banner,

press A or Y. (The banner stays in the same place but the list
moves.)

DAY-TO-DAY OPERATION | 23
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- To move up or down the list of channels a whole screen at a
time, press PAGE + or PAGE -.

- To highlight a particular channel number, enter the channel
number.

- To find out more about the programmes showing on the
highlighted channel, use the channel banner (see pages 22 and
23).

- To switch between the TV channel list and the Radio channel
list, press the TV/RAD button.

- To change channel to the highlighted channel, press OK.

- To remove the channel list without changing channel, press
EXIT.

Changing the audio language

You can change the language of programmes which are
broadcast with more than one audio soundtrack.

To change the audio language:
1. Press options.

The language options banner displays.

2. If the Audio or Subtitles is not highlighted, press < or » to
highlight the desired function.

3. Press A or V¥ to look through the available languages, until
the language you want is displayed.

4. Press OK, or, to remove the banner without making any
changes, press BACK.

T T
B LT W, H
~ Audle

24 | DAY-TO-DAY OPERATION
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Changing the subtitle language

You can change the subtitle language for programmes which are
broadcast with subtitles in more than one language.

To change the subtitle language:
1. Press options.

The language options banner displays.

2. If the Subtitles or Audio is not highlighted, press € or » to
highlight the desired function.

3. Press A or V¥ to look through the available languages, until
the language you want is displayed. If you do not want
subtitles to be displayed, select ‘Off ".

4. Press OK, or, to remove the banner without making any
changes, press BACK.

RN WY

 Audle

Interactive features

Some channels or programmes may include interactive features.

When these features are available, you will either see information
about these on your TV screen, or you will be informed by your

interactive features service provider.

Recording a digital satellite programme

If you have a VCR you can use it to record satellite programmes

from your set-top box.

DAY-TO-DAY OPERATION | 25
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To record a satellite programme:

1. Make sure your set-top box is switched on and tuned to the
channel you wish to record.

2. Set your VCR correctly to record at the appropriate time,
making sure that your VCR is set to record its ‘channel for
digital satellite TV’, or if your set-top box is connected to your
VCR via a SCART lead, making sure your VCR is set to record
its appropriate AV channel.

For further information about your VCR, refer to your VCR’s User

Guide.

Notes: Your VCR must be correctly connected to your set-top box.
For further information, see page 11.
Some programmes are copy-protected and may not play back correctly
if you record them.
While you are setting the recording up, you may wish to make sure
your TV is switched to its ‘VCR channel’ or the AV channel that you use
when you are watching videos, so you can check that the VCR is
showing what you want to record.

Watching other channels while you are
recording a digital satellite programme

If your equipment is connected using RF leads, as in connection
methods 1 or 2, you can watch any terrestrial channel while you
record digital satellite TV, by changing channel with your TV’s
remote control.

You can also watch any digital channel while you record a
terrestrial channel.

However, you cannot watch one digital channel while you record
a different digital channel. If you use your set-top box’s remote
control to change channel while you are recording, your VCR will
record the channel change.

26 | DAY-TO-DAY OPERATION
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Switching between digital satellite TV
and terrestrial TV

If your TV automatically shows digital satellite TV whenever your

set-top box is switched on, you can use your remote control to

switch between digital satellite TV and terrestrial TV.

This is also useful if you are using your VCR, for example to record

a digital channel, but you want to watch a terrestrial channel.

- To switch between digital satellite TV and terrestrial TV, press
the TV/SAT button on your remote control. (Please do not press
the (O button - this will switch your set-top box off.)

Note: In order for this feature to work, your digital set-top box must be
connected to your TV via a SCART lead, and your TV must also be
receiving the terrestrial channels from your TV aerial. For information
about connecting up, see pages 11.

Some TVs may not allow you to use this feature.

Error messages

If there is a temporary problem with a channel you are watching,
you may see an error message on your TV screen. If this happens,
you can still change channel, in the usual way, to a channel that is
not experiencing problems.

DAY-TO-DAY OPERATION | 27
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Setup

Displaying the Main Menu

You need to display the Main Menu in order to use the Setup
menus.

You can also use the Main Menu to display the TV and Radio
channel lists (see page 23).

To display the Main Menu:

1. Press MENU.

2. Press ¥ or A to highlight the item you want, then press OK.
3. To remove the Main Menu, press EXIT.

UPC Direct

Main menu

Using the Setup menus

Setup menus are used to:

- control who can watch or purchase certain programmes;
- change the language settings;

- change the TV settings;

- change the signal settings and search for new channels;
- view information about your set-top box;

- reset your set-top box to its factory-preset settings.

28 | SETUP
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To display the Setup menu:

1. Press MENU, then press ¥ to highlight ‘Setup’, then press OK.

2. While you are using any of the setup menus, you can press
BACK to cancel any changes and return to the previous menu.

3. To cancel changes and redisplay digital satellite TV, you can
press EXIT.

4. To save changes, you press OK.

UPC Direct

Setup menu

Usar settings

TV Settings
Channel List Settings
Signal Setlings

Using the Control Settings menu

The Control Settings menu is used to:
- set maturity levels

- set channel locks

- reset channel locks

- access smart card menus

When you use the Control Settings menu, you need to enter your
PIN code.
UPC Direct

Control settings

Maturity Rating
Lock channels
Reset Channel locks

Smartcard menus

SETUP| 29
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About your PIN code

When you first use your set-top box, your PIN code is 0000. In
order to make your PIN code secret, you should change it to a
secret number that you find easy to remember (see below).

To display the Control Settings menu:
1. On the Setup menu, highlight ‘Control Settings’, and then
press OK.

You will see a message asking you to enter your PIN code.

2. Enter the correct PIN code then press OK.
3. When you have finished using the Control Settings menu,
press BACK to redisplay the Setup menu.

Changing your PIN code

You can change the PIN code to a secret number which you find
easy to remember. Please make sure you do not forget your PIN
code.

To change the PIN code:

1. On the Control Settings menu, highlight ‘PIN code
modification’ then press OK.

‘New PIN code’ is highlighted.

2. Use the number buttons to enter a new 4-digit PIN code of
your choice. If you make a mistake, you can press « to delete
a digit.

3. Press V.

‘Repeat new PIN code’ is now highlighted.

4. Enter your new 4-digit PIN code again.

5. If you change your mind and do not wish to change the PIN
code, press BACK to cancel your changes.

If you want to save the new PIN code, press OK.

30 | SETUP
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Setting the age lock level

The age lock level lets you set an age limit, so that people who do
not know the PIN code (for example young children) cannot
watch programmes that have an age category rating that is older
than the age lock level you have set.

For example, if you set this to ‘11+’, then programmes rated for
viewers older than 11 will be locked, and you will need to enter
your PIN code to watch them. Age lock only works if the
broadcaster provides rating category information.

If you do not want to set an age lock level, you can set this to ‘Off ’.

To set the age lock level:

1. On the Control Settings menu, highlight ‘Maturity rating’ then
press OK.

‘Age lock level’ is highlighted.

2. Press « or P to choose the level you want.

3. If you want to save the change to the age lock level, and
redisplay the Control Settings menu, press OK. Or, to remove
the menu without making any changes, press BACK.

UPC Direct

Maturity rating

SETUP| 31
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Resetting an age lock level

If you have used Maturity rating to set an Age lock level, then
programmes broadcast with a rating above the level you have set,
will be locked.

If you want to watch a locked programme, you will need to enter
your PIN code (see page 30).

If the following message appears when you change channel:
Please enter PIN code to unlock channel

1. Use the number buttons to enter the correct PIN code.

2. If you make a mistake, press « to delete a number.

3. When you have entered the correct number, press OK.

If the PIN code is correct, the programme you want to watch displays.
If the PIN code is not correct, you will see a message to tell you.
You can either try again, or change channel to a channel that is
not locked.

Locking channels

UPC Direct

Channel lock

o O
CHANNEL &

111 CHANMEL

112 [CHANNEL

106 CHANMEL

105 CHANMEL

104 | CHANNEL

Help text here, help text here, help text here.

The lock feature is used to prevent access to certain channels. To
watch a locked channel, you must enter your PIN code.

To lock channels:
1. On the Control Settings menu, highlight ‘Lock channels’, and
then press OK.

The list of channels displays. The current channel is highlighted.
2. To change which channel is highlighted, press A or V.
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3. To move up or down the list of channels a whole screen at a
time, press ch + or ch -.

4. To highlight a particular channel number, enter the channel
number.

5. To switch between the TV channel list and the Radio channel
list, press the TV/RAD button.

6. To lock the highlighted channel, press the red colour key. Press
the red colour key again to unlock it.

7. Press OK to confirm, or press BACK to cancel your changes.

Resetting channel locks

You can enable or disable all channel locks.

To reset channel locks:
1. On the Control Settings menu, highlight ‘Reset channel locks’,
and then press OK.

A message displays, prompting you to confirm you want to
remove all channel locks.

2. Press OK to remove all channels locks.
3. Press OK again to confirm, or press BACK to return to the
Control Settings menu without removing channel locks.

UPC Direct

Reset channel locks

Are you sure you want to unlock all channels? Press OK to confirm,
Back to return to Control Settings Menu.
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Smart card

You will only need to view smart card information if you are asked
to do so by customer support.

To view smart card information:

1. On the Control Settings menu, highlight ‘smart card menus’,
and then press OK.

2. Press BACK to redisplay the Control Settings menu, or press
EXIT to redisplay digital satellite TV.LISH

Changing the language settings

UPC Direct

User settings

English
English

The User Settings menu is used to change the following language

settings:

- Menu/banner language - the language used in all the menus
and on-screen displays;

- Audio default language - your first choice of language for
programmes which are broadcast with more than one audio
soundtrack;

- Subtitle default language - your first choice of language for
subtitles, when programmes are broadcast with subtitles in more
than one language.

Once you have made these settings, you can still temporarily

change the audio and/or subtitle languages quickly and easily

while you are watching a programme (see page 24).
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To change the language settings:
1. On the Setup menu, highlight ‘User Settings’, and then press OK.

The User Settings menu displays.

2. Press A or V¥ to highlight the setting you want to change.

3. Press « or > to change the setting.

4. When you have made all the changes you want to make,
press OK. Or, to remove the menu without saving any
changes, press BACK.

Changing the TV settings

You use the TV Settings menu to change the following settings, to
control how your set-top box works with your other equipment:

- TV format;

- TV output signal;

To change the TV settings:
1. On the Setup menu, highlight ‘TV Settings’, and then press OK.

The TV Settings menu displays.

2. Press A or V¥ to highlight the setting you want to change (for
more information on the settings, see below).

3. Press < or » to change the setting.

4. When you have made all the changes you want to make, press
OK. Or, to remove the menu without saving any changes,
press BACK.

UPC Direct

TV settings
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format Type of TV How do broadcast display?

4/3 Standard (4/3) Only the centre portion of any
wide-screen transmission will display.

Letterbox  Standard (4/3) The whole of any wide-screen

transmission will display, but the
picture does not fill the screen.

16/9 Wide screen (16/9) Full screen

TV format

This is the type of TV you have connected to your set-top box,
and how wide screen broadcast programmes display. Make your
choice according to the following table:

TV output signal

This is the type of signal which is most compatible with your TV.
Choose RGB for a better quality picture.

Using the Signal Settings menu

UPC Direct

Signal settings

Channel Auto-Search
Manual Search

Signal Settings menus are used to:

- check the strength and quality of the signal;

- carry out an automatic search for channels;

- change transponder settings and start manual search.

To display the Signal Settings menu:
1. On the Setup menu, highlight ‘Signal Settings’, and then press OK.

2. When you have finished using the Signal Settings menu, press
BACK to redisplay the Setup menu.
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Checking the signal quality

You use this screen to confirm that your set-top box is receiving a
satellite signal on the LNB positions available to it.

To check the signal:
1. On the Signal Settings menu, highlight ‘Signal Quality’, and
then press OK.

The Signal Quality screen displays.

The details on the screen show the strength and quality of the
signal being received from the satellite.

The strength and quality of the signal received by your set-top
box must be of at least 60% in order to successfully find channels.
That is, the signal strength and signal quality bars should both be
at least about two thirds full.

UPC Direct

Signal quality

Channel auto-search

Once you have confirmed the satellite signal strength, if you have
changed your Home transponder configuration, you need to
search for channels.

To search for channels:
1. On the Signal Settings menu, highlight ‘Channel auto-search’,
and then press OK.

The Auto Search screen displays.
2. To start the automatic channel search, press OK.
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A progress screen displays to confirm that the search is taking place.
When the search is complete, a screen displays to tell you the
number of TV and radio channels that your set-top box has found.

3. To confirm these channels and redisplay the Signal Settings
menu, press OK.

Channel Manual Search

If you change your satellite dish installation, you may need to
change the transponder settings so that your set-top box can
tune to the available satellite.

To change the transponder configuration:
1. On the Signal Settings menu, highlight ‘Manual Search’,
and then press OK.

The Manual Search screen displays.
Press A or ¥ to highlight the setting you want to change

3. Press « or » or the numeric keys to change the setting.
4. When you have made all the changes you want to make,
press OK. Or, to remove the menu without saving any

changes, press BACK.

UPC Direct

Manual Search

38 | SETUP



DSR 4101 _02/2005. qxd 4/02/05 8:13 Page39

Viewing set-top box information

You can view technical information about your set-top box.

To display this information:

1. On the Setup menu, highlight ‘Decoder information’, and
then press OK.

2. To redisplay the Setup menu, press BACK.

Restoring the factory settings

If you wish, you can restore all your set-top box's factory-preset
settings.

Note: If you restore your set-top box’s factory settings, you will need to redo
the country selection and search for channels - see page 18 to 20.

The items that are restored, and what they will be restored to, are
shown below.

Setting Factory setting
Menu/banner language English

Audio language English
Subtitle language English
Volume level MAX

TV format 4/3

TV output signal RGB

To restore the factory settings:

1. On the Setup menu, highlight ‘Restore factory settings’, and
then press OK.

2. A message displays asking you to confirm you want to restore
the factory settings. If you are sure you want to do this, press
OK. If you do not want to restore the factory settings, press
BACK.

The message ‘Default settings restored’ displays.

3. Press OK. The set-top box displays the Welcome screen.
4. Select the country and search for channels as described on
page 18 to 20.
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If it looks as if the DSR is not working properly, consult this checklist before requesting service.
It may be that something has been overlooked.

Symptom

Remedy

No lights on DSR front panel

e Check that the power cable is properly connected.
¢ Wait a few seconds after you have connected the power cable.
e Check for power at the AC outlet by plugging in another appliance.

“Smart Card not recognized”
message appears

e Check that Smart Card is authorized.
e Check that you are using the correct Smart Card.

“Smart Card wrongly inserted”
message appears

e Check that Smart Card is properly inserted.

No picture

e Check that the DSR is not set on Standby.

® Check that TV is switched on.

e Check that channel and source are correctly selected at the TV.

® Check the connections to the TV.

e Check that dish is correctly tuned.

e If using the TV’s antenna connection, check that the TV is correctly
tuned to the DSR antenna signal.

e Check that the switch G/K on the rear panel is set to “K”.

¢ Try pressing ‘TV/SAT’ on the remote control.

No sound

e Check that sound is not muted on your TV.
e If using a stereo system, try another sound source.

Intermittent reception or frozen image

e Check all connections and cables between satellite dish and DSR.

Wave effect in satellite pictures,
but not terrestrial TV pictures

® Tune your TV to a different channel between 21 and 69 until you
have good sound and picture.

Remote Control not working

* Check operation at front panel.

* Aim the remote control directly at the IR remote control receiver on
the DSR’s front panel, avoiding any obstacles.

® Check that remote control is put in appropriate mode: push ‘SAT’ to
put it in DSR mode, ‘TV’ to put it in TV mode or ‘AUX’ to put in
Stereo System mode or ‘'VCR’ to put it in VCR mode.

* Replace the batteries.

Controls at front panel not working

e Check that Front Panel Lock is not active.

“You are not authorised to watch
this service” message appears

e Switch to an appropriate TV channel.

Event purchasing is not possible

¢ Check your telephone connection.
® Phone your customer service centre and ask them to re-credit your
Smart Card.
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Specifications

This product is in conformity with the requirements of the 95/47/EC and 2002/21/EC European

directives.

Application system ressources

- Processor 32 bit / 166 MHz
- SDRAM - CPU/Graphics 16 MB
- Flash - Data/Code 4 MB

Video decoding

- MPEG-2 DVB compliant up to
MP@ ML

- Video bit rate: up to 15 Mbit/sec

- Video format: 4:3 and 16:9

- Resolution: up to 720x576 pixels

Audio decoding

- MPEG layer | / Il (excluding
multi-channel management
from one bitstream)

Satellite antenna interface

- RF input: F type connector
short circuit protection

- LNB type: Universal

- LNB supply 0/13/18V

- LNB current 350 mA max

- Tone swithching, tone burst

- DiseqC 1.0 compatible

Reception-Demodulation

- Demodulation type:

- Input frequency range:
950-2150 MHz

- Input level range:

QPSK

-65 to -25dBm

- Symbol rate: 1 to 30MS/s
- Satellite band coverage:

Ku band

Operation/Features

- Software downloadable by air
- Automatic program installation

- Reception of up to 2000 UPC
Direct and Free to air channels

- Transparent Menu controlled
installation and operation using
On Screen Display

- DVB Maturity rating and
Program parental lock with PIN
code

- Audio mode: single channel,
dual channel, stereo, joint
stereo

- Volume control

- Fully remote controlled

Middleware

- OpenTV core 1.1

Conditional Access

- Cryptoworks

Return path

Integrated Telephone modem
- Type: V22 bis
- Dialling mode: DTMF and pulse

Connections

- TV SCART

- VCR SCART

- Audio cinch L/R

- Digital audio S/P DIF

- Serial interface: DB9
- Modem interface: RJ11

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby”® and the double-D symbol [ are trademarks of Dolby Laboratories.

o

Front panel

- 8 keys
-1 LED
- 1 smart card reader

Accessories

- Remote control RC2582101
with 2xAA batteries

- Scart cable (1.5m)

- User manual

- Telephone cord (10 m)

- Mains cord (1.5 m)

Miscellaneous

- Temperature range (°C)

Operating +5 to 45

Storage -10 to +70

- Mains: 230-240V
50 Hz

- Maximum Power consumption
on ON mode: 25W max
- Weight of product without
packaging (in Kg): 1.450 kg
- Dimensions of product (in mm):
260x230x60

- Colour: Silver

Due to continued product
improvements, this information
subject to change without notice
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Msan

Vitejte ve svété digitalni televize

PHILIPS timto prohlaSuje, Ze DSR4101/58 je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a s dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Vas novy DSR

Takhle zatim televize nikdy nevypadala! Vas digitalni satelitni
pfijima¢ Philips (téz oznacovany jako “dekodér”) neboli zkracené
DSR otevira dvefe do fascinujiciho svéta satelitniho pfenosu
prostiednictvim sluzeb UPC s desitkami kanald dodavanych pfimo
k vdm domd digitalni technologii. VSechno v perfektni digitalni
kvalité obrazu a se zvukem kvality jako CD.

Pouziti DSR Philips k pfijmu sluzeb UPC zjednodusuje sledovani
televize, pfinasi vice informaci a rad a umoznuje mnohem vice
kontroly nad tim, na co se vy - a ¢lenové vasi rodiny - divate.

Systém

Vas pfijima¢ pracuje ve spojeni s vasi Smart kartou, satelitni
anténou a televizorem. MiiZete s klidem pfijimat dal i televizni
programy klasickou cestou z pozemnich vysilacu.

Satelitni anténa je integralni soucasti systému. Poskytovani digitalni
satelitni sluzby a funkce DSR jsou podminény postavenim, instalaci
a nastavenim antény autorizovanym technikem.

Va$Se DSR ma interni modem k pfenosu digitalnich informaci
prostfednictvim vasi telefonni linky. Modem se pouziva k nakupu
program0 Pay TV, ale téZ pro servisni U¢ely. Nezapomernite pfipojit
modem k telefonni zasuvce spolu s vasim normalnim telefonem.
Pro praktické ucely v budoucnu si zapiSte sériové Cislo svého DSR
a Smart karty spolu s jménem instala¢niho technika, jeho adresou
a telefonnim Cislem. Sériové &islo DSR naleznete na zadnim
panelu pfijimace.

Vas uzivatelsky manual pfijimace DSR

Tento uzivatelsky manual vam dava veskeré informace, které
potrebujete k instalaci svého pfijimace Philips DSR.
Doporucéujeme vam, abyste si nejdfive dikladné precetli tento
manual, abyste méli jistotu, ze budete mit ze svého DSR
maximalni uzitek.

Informace a obrazovky se mohou lisit od toho, co je zobrazeno v
tomto manualu, jelikoz operator satelitem pravidelné $ifi novy
software s vice funkcemi, takze diky tomu muze byt va$§ DSR vzdy
aktualni.
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List k likvidaci odpadu

Vyznam symbolu

Symbol na bateriich znamena, ze pouzité baterie
nesméji byt vyhazovany do domovniho odpadu.
Zjistéte si prosim mistni nafizeni ohledné likvidace
pouzitych baterii.

Cesky

Pro informaci: baterie Philips ve vasem dalkovém
ovladaci neobsahuji nebezpecéné latky jako je rtut,
kadmium nebo olovo.

@ Symbol o recyklaci znamend, Ze kartonovy obal nebo
% papir uzivatelského manudlu jsou recyklovatelné.
A Symbol o recyklaci zataveny do plastovych ¢asti
t 02 : informuje o tom, Ze tyto asti jsou recyklovatelné.

Zeleny bod na kartonech znamena, ze PHILIPS plati
financéni pfispévek organizaci pro omezeni a recyklaci

Ize recyklovat. Pokud se potfebujete zbavit starého
pristroje, odevzdeijte jej prosim do centra pro recyklaci

Varovny trojuhelnik znamena, Ze je tfeba si dukladné
procist doporuceni

obalového materialu.
Tento pfijima¢ obsahuje velké mnozstvi materiall, které
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Bezpecénostni predpisy

Prectéte si prosim veskeré bezpeénostni a provozni predpisy jesté
pfed zprovoznénim pfijimace.

Rady pro bezpecny provoz a maximalni zivotnost

- Abyste dosahli nejlepsich vysledkd, umistéte sv(j pfijimac v
dostatecné vzdalenosti od radiatord nebo dalSich zdrojd tepla.

- Nechte kolem pfijimace prostor nejméné 3 cm, abyste zajistili, Zze
vétraci otvory nejsou blokovany.

- Tento pfijima¢ je uréen vyhradné k pouziti v interiéru a nemél by
nikdy byt provozovan ani uskladnén v pfilis horkych nebo vihkych
podminkach.

- Zajistéte, aby skrz vétraci otvory nevnikaly dovnitf zadné
predméty ani tekutiny. Stane-li se to, vypnéte pfijimac ze sité a
obratte se na svého prodejce.

- Prijimag cistéte vlhkou jelenicovou kizi. Nikdy nepouzivejte
drsné latky, houby ani CistiCe.

- Kdyz pfipojujete kabely k pfijimaci nebo je od néj odpojujete,
vzdy zkontrolujte, zda jste vypnuli pfijimac ze sité.

- Nerozebirejte zafizeni. Neni uréeno k opravam svépomoci.

Cesky

Pfipojeni napajeni

Pfed pfipojenim pfijimace k siti zkontrolujte, zda napéti ve vasi siti
souhlasi s napétim, které je nati§téno na zadni strané pfijimace.
Lisi-li se napéti, kontaktujte svého prodejce.

Pokud nebude pfijima¢ delsi dobu v provozu, odpojte napajeci
$fdru ze zasuvky.

A Nezapinejte prosim jesté pfijimac - ctéte dale.

Tento vyrobek ma zabudovanou technologii chranénou autorskym
pravem, ktera je chranéna patenty v USA a pravy dusevniho
vlastnictvi. Pouziti technologie chranéné autorskymi pravy musi
byt povoleno spole€nosti Macrovision a je ur€eno pro domacnosti
a dal&i vyuziti s omezenym poctem divakl, neni-li spoleénosti
Macrovision stanoveno jinak. Je zakazano pfijima¢ odborné
rozebirat nebo jakkoli rozmontovavat.
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Msan

Popis vyrobku

Dodané zarizeni

Nejdfive zkontrolujte a prohlédnéte si obsah bali¢ku k digitalnimu
satelitnimu pfijmu, ktery se sklada z:

- digitalniho satelitniho pfijimace SO

- infracerveného dalkového ovladace se samostatné Napaijeci kabel
zabalenymi bateriemi

- kabelu k pfipojeni do sité

- telefonniho kabelu

- A/V kabelu Euroconnector Telefonni kabel

- uzivatelského manualu

Euroconnector kabel A/V

Pokud néjaka poloZzka chybi nebo je poSkozena, informujte prosim
neprodlené svého dodavatele.

obaly mimo dosah batolat a déti, abyste zabranili

2 Igelitové obaly mohou byt nebezpeéné. Uchovavejte tyto
zaduseni.
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Predni strana

Cesky

2] ©0060 0000

1 LED displej

2  Otvor na Smart kartu
3  Tlacitko TV/Radio

4 Tlacitko Moznosti

5  Tlacitko OK

6 Indikator Standby

7  Tlagditko levé Sipky

8  Tlagditko Sipky doll

9  Tladitko pravé Sipky

10 Tlacitko Sipky nahoru
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Zadni strana
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Zastréka na kabel 230-240 V ~ 50 Hz (**)

Nalepka informuijici o typu a sériovém Cisle pfijimace
Konektor A/V pro pfipojeni televizniho pfijimace (*)
Konektor A/V pro pfipojeni videopfehravace (*)

DIGITALNI zvukové vystupy pro zapojeni audio systému (*)
PRAVY/LEVY audio vystup pro zapojeni audio systému (*)
Sériovy konektor RS 232 (*)

SAT IN k pfipojeni satelitni antény (*)

© 00 N o o »~ 0N

Zditka telefonni linky pro pfipojeni modemu (***)

(*) Bezpecnostni mimoradné nizké napéti.
(**) Nebezpecné napéti.
(***) Napéti telekomunikacni sité 3.
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Pripojeni

Standardni pfipojeni

Abyste mohli ve svych podminkach dosahnout optimalniho
zpUsobu zapojeni, podivejte se prosim také do uZivatelskych
manualu své televize, videoprehravace, stereosystému a dal$iho
dotyéného zafizeni.

Jak u Eurokonektoru A/V, tak u pfipojky antény musi byt
videorekordér pfipojen mezi DSR a televizor.

Cesky

Pripojeni k televizoru a videorekordéru
pres zdifky Eurokonektoru A/V

VCR

/

VSTUP @ st

Anténni

F Ol
ANTENNA IN \

/ e © | SCARTkabel i

(nedodava se)

Pfivod z vasi
televizni antény

SCART kabel
prilozen

Pfivod ze
satelitni antény

Pfipojte Eurokonektor A/V na zadnim panelu DSR k pfislusnému
vyvodu vaseho stereosystému. Pfipadné pfipojte digitalni zvukovy
vystup na zadnim panelu DSR k pfislusnému vyvodu na televizoru
za vyuziti pfilozeného kabelu.
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Pripojeni k audiosystému

Konvertor °. DIGITAL AUDIO

digitaIniho audia
nebo zesilovace | (@)

L)
eQ
@

Msan

Pripojte pravy/levy analogovy zvukovy vystup na zadnim panelu
DSR k pfislusnym vyvodim svého audiosystému. Pfipadné
pfipojte digitalni zvukovy vystup na zadnim panelu DSR k
pfislusnému vystupu svého audiosystému.

VAROVANI:

NEPRIPOJUJTE ZVUKOVE VYVODY NA DSR KE
SLUCHATKAM VASEHO AUDIOSYSTEMU.
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Pripojeni modemu k telefonni lince

Toto zafizeni bylo schvaleno k pfipojeni k vefejné telefonni siti
(PSTN) v nasledujicich zemich:

Madarsko, Cesko a Slovensko. V daldich zemich nelze zarugit
optimalni fungovani.

Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi PSTN, které se mezi
jednotlivymi zemémi vyskytuji, nedava schvaleni samo o sobé
bezvyhradnou zaruku uspésného provozu v kazdém koncovém
bodé kazdé sité PSTN.

Cesky

Vyskytnou-li se problémy, obratte se ze vSeho nejdfive na
dodavatele zafizeni..

DSR je vybaven telefonnim kabelem, ktery se pouziva k pfipojeni
zasuvky telefonni linky na zadnim panelu DSR k pfipojce telefonni
linky v byté.

- Vyndejte svou telefonni zastréku z bytové pfipojky.

- Vlozte sv(j konektor v pfipojce do svého DSR.

- Vyberte spravny adaptér pro svou pfipojku (viz nize uvedené
adaptéry - nejsou soucasti dodavky).

Toto zafizeni je ureno pro pfipojeni k telekomunikaénim sitim s
dvoudratovym analogovym rozhranim VTS (vefejna
telekomunikaéni sit) v Ceské republice. Optimalni provoz v jinych
zemich neni zarucen.

V pfipadé problému, kontaktujte v prvni fadé dodavatele zafizeni.

Poznamka: kabel dodany s DSR ma standardni zakonceni RJ-45. Pokud
jsou kabel a pripojka kompatibilni, neni tfeba pouzivat adapteér.

Adaptér pro Cesko a Slovensko Adaptér pro Madarsko
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- Vlozte druhy konec telefonniho kabelu do spravné zastrcky v
adaptéru.

- Zapojte adaptér do bytové telefonni pfipojky.

- Zapojte kabel vedouci k vasemu telefonu do adaptéru.

Poznamka: Aby modem spravné fungoval, musi byt pfipojen k analogové
telefonni lince. Presvédcte se prosim o tom, Ze telefonni linka,
k niz modem pripojujete, je analogova telefonni linka (PSTN) a
ne digitaini (ISDN). Nejste-li si jisti, obratte se na svou
telefonni spolecnost.

Komunikace po telefonu neni mozna, kdyZz modem sestavy
prenasi data prostrednictvim telefonni linky (to poznate, kdyZ
zvednete telefon a slysite staly sum). Pokud potfebujete
naléhavé telefonovat, miiZete modem zastavit tim, Ze
vytahnete kabel modemu nebo kabel napdjeni ze zadniho
panelu soustavy.

Pripojeni k napajeni

- Jakmile zapojite vSechny ostatni kabely, zapojte kabel napajeni
do hlavniho pfivodu pfijimace.

- Zastrcte druhy konec napajeciho kabelu do zasuvky ve zdi. Po
nékolika sekundach displej pfijimace ukaze, ze je pfipojen a ze
je v rezimu Standby.

Poznamka: NepouZzivate-li pfijimac, viele vam doporucujeme, abyste
prijimac¢ nechavali v reZimu Standby a Smart kartu na svém
misté tak, aby mohla byt dorucovana nebo aktualizovana
opravnéni a informace.

VAROVANI:

NIKDY NEZAPOJUJTE NIC NEBO NEMENTE PRIPOJENI
POTE, CO JSTE ZAPOJILI SITOVY KABEL. TOTO ZARIZEN/
SMi OPRAVOVAT A OTEVIRAT POUZE KVALIFIKOVANY
SERVISNI TECHNIK.
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Dalkové oviladani

Vlozeni baterii

- Otevrete uzavér prostoru na baterie.

- Vlozte dvé baterie AA (R6 nebo UM-3) tak, jak je naznaceno
uvnitf prostoru na baterie.

- Vratte uzavér zpét na misto.

Cesky

VAROVANI:

NEMICHEJTE NOVE A STARE BATERIE A NIKDY
NEPOUZIVEJTE RUZNE DRUHY BATERII ZAROVEN
(STANDARDNI, ALKALICKE A TAK PODOBNE).

BATERIE LZE Z OVLADACE VYNDAT BEZNYMI DOMACImI
NASTROJI (NAPR. SROUBOVAKEM).

Nevyhazujte staré baterie do
domaciho dopadu.
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rezimu digitalni televize

Standby Q)
Standby / ON

OPTS

Otevreni volby kanall, vybér
menu

Informace i

Zobrazeni zvlastniho panelu
a mimoradnych informaci o
programu

EXIT

Opusténi menu nebo
displeje na obrazovce

MENU
Otevreni/opusténi hlavniho
menu

OK
Potvrzeni nebo provedeni
vybéru

P
VOLUME +/ -
Zesileni/zeslabeni zvuku

Barevna tlacitka (Gervené,
zelené, zluté a modré)
Provadi rlizné funkce v
zavislosti na tom, co se
pravé zobrazuje na
obrazovce

PAGE +
Posun o jednu stranu nahoru

BACK

Navrat o jeden krok zpét, k
predchozimu menu nebo
obrazovce

A V<« » Presunuti
zvyraznéni kolem obrazovky

Channel +/-
Posun o jeden kandl
nahoru/doll

Mute K
Vypnuti nebo zapnuti zvuku

0-9
Zménte kanaly a vloZzte Cisla

p
Teletext (3

Zobrazeni teletextu nebo

titulkd, jsou-li pfistupné

PAGE -
Posun o jednu stranu dold

TV/RAD
Digitalni televize/digitalni
radio

TV/SAT

Prepinani mezi digitalni
satelitni televizi a analogovou
televizi Sifenou signalem
prostfednictvim vysilacu

F1-F5
Klice funkei k vyuziti v
budoucnu
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Smart karta

Aby pfijima¢ fungoval, musite vlozit Smart kartu.

POZOR: KARTA JE KREHKA.

VKLADEJTE JI VZDY OPATRNE A SPRAVNYM ZPUSOBEM.
NEOHYBAT.

NEVYSOUVEJTE A NEVSOUVEJTE JI CASTEJI, NEZ JE TO
NUTNE.

NIKDY JI NEPONORUJTE DO TEKUTIN ANI NECISTETE
VLHKOU CESTOU.

NEVKLADEJTE DO DANEHO MISTA JINE KARTY NEBO
PREDMETY.

Cesky

Vkladani

- Drzte kartu tak, aby zlata kontaktni ¢ast sméfovala vzh(ru a
mifila k zastréce na pfednim panelu.

- Opatrné vsunite kartu do otvoru, dokud neni zasunuta az ke
konci.

Vyjmuti

Opatrné vysunite kartu z otvoru.

Poznamka: Dekodér neni mozZno pouZivat, nemate-li zasunutu smart kartu
do otvoru.
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Instalace

Prvni zapnuti

Poté, co pfipojite svlj dekodér k napéti, rozsviti se vSechny
kontrolky pfedniho panelu. Po zhruba 10 sekundach od zapnuti
dekodéru je dekodér v provozu, nikoli v rezimu standby, a
indikator standby je zeleny.

- Zkontrolujte, zda mate zapnuty televizor.

Pokud se objevi nize uvedena obrazovka “Zemé”, vas televizor je
pfipraven k pfijmu digitalnich satelitnich kanald.
Nyni mGzete pokradovat v instalaci.

Na obrazovce vaseho televizoru je napis Zemé.

1. Vezméte si svij ovladac¢. NevloZili-li jste do néj dosud baterie,
udélejte to ted (viz strana 53).

2. Stisknéte A nebo ¥ dokud neni zvyraznéna zemé, kterou
chcete, a pak stisknéte OK.

Objevi se uvitaci obrazovka.

3. Chcete-li zménit vybranou zemi, stisknéte BACK (a pak
opakuijte krok 2), nebo potvrdte sv(j vybér a stisknéte OK.

Poznamka: Pokud displej blika, znamena to, Ze probiha aktualizace
vaseho pfijimace ze satelitu. NepferuSujte tuto operaci, ktera
mdZe trvat nékolik minut. Pockejte, aZ displej pfestane blikat.

Pokud se nezobrazi obrazovka “Zemé”, zkuste zvolit vyvod pro
video a audio u vaseho televizoru.

UPC Direct

Vitame Vas. Vyberte prosim zemi
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Kontrola signalu

Jakmile potvrdite jazyk, zobrazi se obrazovka Kvalita signalu. Tuto
obrazovku vyuzijte k potvrzeni toho, ze vas dekodér pfijima
satelitni signal.

Vas dekodér je pfednastaven pfi vyrobé se spravnym nastavenim
LNB, aby pfijimal signal pfislusného satelitu. Podrobnosti na
obrazovce ukazuji uroven a kvalitu signalu, ktery je z tohoto
satelitu pfijiman.

Vas$ dekodér musi pfijimat signal, ktery ma jak uroven, tak kvalitu
minimalné 60 %, aby mohl Uspésné vyhledavat kanaly.

Cesky

UPC Direct

Kvalita signalu
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Vyhledavani kanalt

Jakmile potvrdite Uroven satelitniho signalu, objevi se obrazovka

automatického ladéni kanald.

1. Stisknéte OK pro zacatek ladéni.

Objevi se hlaseni o pribéhu, ¢imz se potvrdi, Ze probiha ladéni.

Poté, co je ladéni dokonéeno, na obrazovce se objevi pocet

televiznich a rozhlasovych kanald, které vas dekodér vyhledal.

2. Pro potvrzeni téchto kanalll a zobrazeni dalSi obrazovky
stisknéte OK.

Msan

UPC Direct

Vyhledavani kanalu
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Kazdodenni provoz

Tato ¢ast popisuje kazdodenni provoz véetné rad, jak:

- zménit kanal;

- zZjistit, co béZzi na dalSich kanalech jak pravé ted, tak v budoucnu;
- zjistit vice informaci o programu, ktery vas zajima;

- zménit jazyk zvukového doprovodu nebo titulkd;

- pouzivat interaktivni funkce.

Cesky

Zapnuti a vypnuti

Pokud nepouzivate dekodér, méli byste jej pfepnout do rezimu
standby. Neméli byste jej vypojovat z napajeni.

- Chcete-li pfepnout dekodér do rezimu standby, stisknéte o8

- Chcete-li pfepnout dekodér z reZzimu standby, stisknéte ON
Vas pfijimac spotfebovava elektfinu jako kazdy jiny spotfebic.
Spotfebu energie snizite, pokud pfepinac pfepnete do rezimu
Standby vzdy, kdyz jej nepouzivate.

Energii proti rezimu Standby uSetfite jesté vice, vypnete-li jej z
pfivodni zasuvky vzdy, kdyZ jej nebudete pouzivat po delsi dobu.

Poznamka: Tlacitko “STANDBY” na pfednim panelu miZe byt také pouZito
k resetovani prijimace. Pro resetovani stisknéte tlacitko na
dobu 5 sekund.

Zmeéna kanalu

Zménit kanal mlzete:

- pouzitim tlaéitek s Cisly;
- pomoci tladitek CH + a CH -.
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Zobrazeni panelu o kanalu

Panel o kanalu se pouziva k zobrazeni informaci o pravé

sledovaném kanalu a o tom, co se vysila ‘pravé ted” a ‘v budoucnu’.

Ukazuje ¢asy pocatku a konce pofadu a to, jaka ¢ast programu jiz

probéhla.

Poznémka: Cislo a/nebo jméno kanalu se miiZe liit v zavislosti na zemi a

vysilané sluzbé a/nebo sluzbé, kterou si pfedplacite.

- k zobrazeni panelu stisknéte INFO.

- k zobrazeni informaci o dalSich programech stisknéte » .

- k zobrazeni informaci o pravé bézicim programu stisknéte «.
- k zobrazeni dodate¢nych informaci (viz nize) stisknéte znovu INFO.
- k odstranéni panelu stisknéte BACK.

Poznamka: Tento panel se také na kratky okamzik zobrazi poté, co

zménite kanal. Po chvilce panel automaticky zmizi.

TS v e

Zobrazeni dodateénych informaci

O programu

0 ——— 16:00

Ukazuje casy zacatku a
konce poradu a jak dlouho
porad béZzi.

Béhem doby, kdy je zobrazen panel o kanalu, mizete si zobrazit

dodatec¢né informace o programu zobrazeném na panelu.

- Béhem doby, kdy je zobrazen panel o kanalu, stisknéte INFO k
zobrazeni dodate¢nych informaci o programu.

- MuzZete stisknout € a » k pfepnuti mezi informacemi o

programu, ktery se pravé vysilan, nebo o programu, ktery se

bude vysilat pozdéji.
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- Pokud se dodate¢né informace o programu objevi na vice, nez
jedné strané, mazete se stiskem PAGE+/PAGE- pohybovat
mezi jednotlivymi stranami.

- Chcete-li odstranit dodate¢né informace o programu, stisknéte
BACK.

Cesky

Pouzivani seznamu televiznich kanalt
a rozhlasovych stanic

Chcete-li védét, co se vysila na vSech kanalech, mlzete pouzit
seznamy televiznich kanall a rozhlasovych stanic.
- Chcete-li zobrazit seznam kanal(, stisknéte zluté tlacitko.

Zobrazi se seznam kandll. Kanal, ktery sledujete, je na panelu
kanall zobrazen (viz strana 59).

Chcete-li zménit na panelu kandl( zvyraznény kanal, stisknéte A
nebo V. (Panel zlstane na svém misté, ale seznam se posune.)
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- Chcete-li se presunout nahoru nebo dolll seznamem kanall o
celou obrazovku, stisknéte PAGE + nebo PAGE -.

- Chcete-li zvyraznit konkrétni ¢islo kanalu, vlozte Cislo kanalu.

- Chcete-li zjistit vice o programech vysilanych na zvyraznéném
kanale, pouzijte panelu o kandle (viz strany 59 a 60).

- Chcete-li pfepnout mezi seznamem televiznich kanall a
seznamem rozhlasovych stanic, stisknéte tlacitko TV/RAD.

- Chcete-li zménit kanal na zvyraznény kanal stisknéte OK.

- Chcete-li odstranit seznam kanal(i bez zmény kanalu, stisknéte
EXIT.

Msan

Zmeéna jazyka zvukového doprovodu

MUzete zménit jazyk program(l, které se vysilaji s vice nez jednou
jazykovou verzi zvukového doprovodu.

Chcete-li zménit jazyk zvukového doprovodu:
1. Stisknéte OPTS.

Objevi se panel moznosti zvukového doprovodu.

2. Pokud neni zvyraznéna volba Audio nebo Titulky, stisknéte <«
nebo >, abyste zvyraznili pozadovanou funkci.

3. Dostupné jazyky muzete prochazet pomoci A nebo ¥, dokud
neni zobrazen jazyk, ktery chcete.

4. Stisknéte OK nebo k odstranéni panelu bez jakychkoli zmén
stisknéte BACK.

e T
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Zména jazyka titulkd

Mzete zménit jazyk titulkG pofadd, které se vysilaji s vice nez
jednou jazykovou verzi titulk(.

Chcete-li zménit jazyk titulka:
1. Stisknéte OPTS.

Objevi se panel moznosti titulku.

2. Pokud neni zvyraznéna volba Titulky nebo Audio, stisknéte «
nebo », abyste zvyraznili poZadovanou funkci.

3. Dostupné jazyky muizete prochazet pomoci A nebo V¥, dokud
neni zobrazen jazyk, ktery chcete. Nechcete-li, aby se
zobrazovaly titulky, stisknéte ‘Off .

4. Stisknéte OK nebo k odstranéni panelu bez jakychkoli zmén
stisknéte BACK.

Cesky

e T —

Interaktivni funkce

Nékteré kanaly nebo programy mohou zahrnovat interaktivni
funkce. Pokud jsou tyto funkce dostupné, uvidite informace o nich
bud' na televizni obrazovce, nebo budete informovan
poskytovatelem interaktivnich funkci.

Nahravani pofadi digitalni satelitni televize

Pokud mate videorekordér, mlzete jej vyuzivat k nahravani
satelitnich pofadt ze svého dekodéru.
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Chcete-li nahravat satelitni pofrad:

1. Zkontrolujte, zda je vas dekodér zapnuty a naladény na kanal, z
néhoz chcete nahravat.

2. Nastavte svUj videorekordér spravné tak, aby nahraval v
pfisluSnou dobu, a zajistéte, aby byl vas videorekordér
nastaven tak, aby nahraval ‘kanal digitalni satelitni televize’
nebo aby byl va$ dekodér pfipojen k vasemu videorekordéru
pomoci $ndry SCART, ¢imz zajistite, aby vas videorekordér
nahraval spravny AV kanal.

Vice informaci o svém videorekordéru zjistite v uzivatelském

manudlu svého videorekordéru.

Poznamky: Vas videorekordér musi byt spravné pripojen k vasemu
dekodéru. Vice informaci najdete na strané 49. Nékteré
programy jsou chranény proti kopirovani a nemuseji se
spravné pfehravat, pokud je nahrajete. BEhem doby, kdy
nastavujete nahravani, se mozna budete chtit pfesvédcit o tom,
Ze vas televizor je pfepnut na kanal, ktery obvykle pouzivate
pri prehravani videokazet, abyste se ujistili o tom, Ze
videorekordér ukazuje opravdu to, co chcete nahravat.

Sledovani dalSich kanali béhem doby,
kdy nahravate porad digitalni satelitni
televize

Pokud je va$e zafizeni zapojeno s pouzitim $ndry RF, coby
metoda pfipojeni 1 nebo 2, mlzete béhem nahravani digitalni
satelitni televize sledovat jakykoli televizni kanal Sifeny
prostfednictvim pozemnich vysilacd, a to zménou kanalu na
vasem televiznim dalkovém ovladagi.

Muzete také sledovat jakykoli digitalni kanal b&€hem nahravani z
kanalu Sifeného pozemnimi vysilaci.

Nem0zete v8ak sledovat jiny digitélni kanal béhem doby, kdy
nahravate z jiného digitalniho kanalu. Pokud pouzivate dalkové
ovladani svého dekodéru pfi pfepinani kanali béhem nahravani,
videorekordér nahraje veskeré zmény kanald.
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Prfepinani mezi digitalnim satelitnim
vysilanim a vysilanim pozemnich
vysila¢ua

Pokud vas televizor automaticky zobrazuje digitalni satelitni
vysilani, kdykoli je zapnuty va$ dekodér, miizete pouzivat dalkovy
ovladac k pfepinani mezi programy digitalni satelitni televize a
vysilanim pozemnich vysilag.

To je uzite¢né také v pfipadé, pouzivate-li svij videorekordér

napfiklad k nahravani programt digitélni satelitni televize a chcete

sledovat program Sifeny pozemnimi vysilaci.

- Pfi pfepinani mezi digitalni satelitni televizi a programy Sifenymi
pozemnimi vysilaci stisknéte tlacitko TV/SAT na svém dalkovém
ovladani. (Nemackejte prosim toto tlagitko (D tim vypnete cely
dekodér.)

Cesky

Poznamka: Aby tato funkce fungovala, musi byt vas dekodér zapojen k
vasemu televizoru sriirou SCART a vas televizor musi zaroveri
prijimat vysilani programd Sifenych pozemni cestou
prostrednictvim televizni antény.

Vice informaci o zapojeni ziskate na strané 49. Nékteré
televizory neumoZriuji vyuZiti této funkce.

Chybova hlaseni

Pokud nastane pfechodny problém na kanalu, ktery prave
sledujete, na obrazovce vaseho televizoru se mlze objevit
chybové hlaseni. Pokud se to stane, mlzete pfepnout kandly
béZznym zplsobem a sledovat kandl, pfi jehoz pfijmu k problém(m
nedochdzi.
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Nastaveni

Zobrazeni hlavniho menu

Hlavni menu potfebujete zobrazit, abyste mohli vyuzit menu
Nastaveni.

Hlavni menu mlzete také pouzivat k zobrazeni seznamu
televiznich a rozhlasovych stanic (viz strana 61).

Msan

Chcete-li zobrazit hlavni menu:

1. Stisknéte MENU.

2. Stisknéte ¥ nebo A a zvyraznéte polozku, kterou chcete
zvolit, a stisknéte OK.

3. Chcete-li odstranit hlavni menu, stisknéte EXIT.

UPC Direct

Hlavni menu

Prehled TVhkanala
Prehled rozhlasovych stanic
Nastaveni

Pouzivani menu Nastaveni

Menu Nastaveni se pouziva:

- ke kontrole, kdo miZze sledovat nebo nakupovat urcité porady;
- ke zméné nastaveni jazyka;

- ke zméné nastaveni televizoru;

- ke zméné nastaveni signdlu a k vyhledavani novych kanald;

- k zobrazeni informaci o vasem dekodéru;

- k resetovani vaseho dekodéru k obnové vychoziho nastaveni.
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Chcete-li zobrazit menu Nastaveni:

1. Stisknéte MENU, pak stisknéte ¥ ke zvyraznéni ‘Nastaveni’ a
pak stisknéte OK.

2. Pfi pouzivani jakéhokoli menu Nastaveni mlzete vzdy stisknout
tlac¢itko BACK, ¢imz zruSite zmény a vratite se do pfedchoziho
menu.

3. Chcete-li zrusit zmény a znovu zobrazit satelitni televizi,
muzete stisknout tlacitko EXIT.

4. Chcete-li zachovat zmény, stisknéte tlacitko OK.

UPC Direct

Cesky

Menu nastaveni

Uzivatelské nastaveni

TV nastaveni

Nastaveni prehledu TV kandll
Nastaveni signalu
Informace o prijimai
Nastavit na vichozi nastaveni

Pouzivani menu Rizeného pfistupu

Menu Rizeného pfistupu se pouziva:
- k nastaveni vékového omezeni

- k nastaveni zamku kanalu

- k zruSeni zdmku kanalu

- k pfistupu k menu Smart karty

Pouzivate-li menu Rizeného pfistupu, je potieba, abyste vloZili
svUj PIN kéd.

UPC Direct
Rizeny pristup

Zamek kanalu
Zrusit zamek kanalu
Menu pfistupové karty
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Vas PIN kod

Kdyz pouzivate vas dekodér poprvé, je vas PIN kod 0000. Abyste
mohli mit svij vlastni tajny kod PIN, méli byste jej zménit na tajné
Cislo, které si snadno zapamatujete (viz nize)..

Chcete-li zobrazit menu ﬁl’zenéljo pfistupu:
1. V menu Nastaveni zvyraznéte ‘Rizeny pfistup’ a pak stisknéte OK.

Zobrazi se zadost o vlozeni vaseho PIN kédu.

2. Vlozte platny PIN kod a stisknéte OK.
3. Nechcete-li dal pracovat v menu Rizeného pfistupu, stisknéte
BACK a zobrazi se znovu menu Nastaveni.

Zmeéna vaseho PIN kédu

MUGzZete zménit PIN kéd na tajné cislo, které si snadno
zapamatujete. Zajistéte prosim, abyste nezapomnéli sv(j PIN kdd.

Chcete-li zménit PIN kéd:

1. Zvyraznéte volbu ‘Zména PIN kédu’ v menu Rizeného pfistupu
a stisknéte OK.

Je zvyraznén ‘Novy PIN kod'.

2. Za pomoci Ciselnych tlacitek vliozte 4¢iselny PIN kod podle
vlastni volby. Pokud udélate chybu, vymazte dané ¢islo

tladitkem «.

3. Stisknéte v.

Nyni je zvyraznéno ‘Viozte novy PIN kdd'.

4. Vlozte sviij novy 4¢iselny PIN kdd jesté jednou.

5. Pokud jste zménili nazor a nechcete ménit PIN kod, stisknéte
BACK, ¢imz zrusite zménu.

Pokud chcete ulozit novy PIN kod, stisknéte OK.
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Nastaveni vékového omezeni

Vékové omezeni vam umoziuje stanovit vékovou hranici, takze
osoby, které neznaji PIN kdéd (napfiklad malé déti) nemohou
sledovat porady, které jsou ve vékové kategorii, jez je pod hranici
vékového omezeni, kterou jste stanovili.

Napfiklad pokud nastavite vékové omezeni na ‘12+’, pak budou
uzamceny pofady uréené pro divaky starsi nez 11 let a vy budete
muset zadavat svuj PIN kod, abyste je mohli sledovat. Vékové
omezeni funguje pouze tehdy, pokud vysilajici spole¢nost
poskytuje informaci o zafazeni do urcité kategorie..

Nechcete-li nastavit vékové omezeni, mizete zde nastavit ‘Off °.

Cesky

Chcete-li nastavit vékové omezeni:

1. V menu Rizeného pfistupu zvyraznéte ‘Vékové omezeni’ a pak
stisknéte OK.

Je zvyraznéna volba ‘Vékové omezeni’.

2. K vybéru pozadované Urovné stisknéte € nebo » .

3. Pokud chcete ulozit zmény v trovni vékového omezeni a
znovu zobrazit menu Rizeného pfistupu, stisknéte OK. Pokud
chcete menu opustit bez provedeni zmén, stisknéte BACK.

UPC Direct

Vékové omezeni
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Prenastaveni vékového omezeni

Pokud jste pouzivali funkce vékového omezeni k nastaveni
omezeni, potom budou programy vysilané s hodnocenim vysSim,
nez je nastavena uroven, uzamceny.

Pokud chcete sledovat uzaméeny program, budete muset vlozit
svUlj PIN kdd (viz strana 68).

Pokud se pfi pfepinani kanald objevi nasledujici napis:
Vlozte prosim svij PIN kod k odemknuti kanalu

1. Pouzijte tladitek s Cislicemi k vlozeni spravného PIN kédu.
2. Pokud udélate chybu, vymazte dané Cislo tladitkem «.

3. Kdyz jste vlozili spravné Eislo, stisknéte OK.

Je-li PIN kdd spravny, zobrazi se pofad, na ktery se chcete divat.
Pokud PIN kéd neni spravny, objevi se nasledujici napis.

Zkuste vlozit PIN kdd jesté jednou nebo prepnéte na kanal, ktery
neni uzamdcen.

Zamknuti kanalu

UPC Direct

Zamek kanalu

s01 H
500 | Eure 1080 &
112 MOTORS TV

112 |GV

106 | ORF2ZE

105 ST

104 | STB Wisplus

-

Napovida

Funkce zamku se pouziva k zamezeni pfistupu k ur€itym kanallm.
Chcete-li sledovat uzaméeny kandl, mizete vlozit sviij PIN kéd.

Chcete-li uzamknout kanal:
1. V menu Rizeného pfistupu zvyraznéte ‘Uzamknout kanaly’ a
pak stisknéte OK.

Zobrazi se seznam kanalG. Pravé hrajici kanal je zvyraznén.
2. Chcete-li zménit zvyraznény kandl, stisknéte A nebo V.
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3. Chcete-li se pfesunout nahoru nebo dolli seznamem kanall o

celou obrazovku, stisknéte PAGE + nebo PAGE -.

Chcete-li zvyraznit konkrétni Cislo kandlu, vlozte €islo kanalu.

Chcete-li pfepnout mezi seznamem televiznich kanall a

seznamem rozhlasovych stanic, stisknéte tlacitko TV/RAD.

6. Chcete-li zamknout zvyraznény kanal, stisknéte Cervené
tlacitko. Opétovnym stiskem tlacitka kanal odemknete.

7. K potvrzeni stisknéte OK nebo stisknutim BACK své zmény
zrusite.

ok

Cesky

ZrusSeni zamku kanalu

Kanal Ize uzamknout i odemknout.

Chcete-li zrusit zamek kanalu:
1. V menu Rizeného pfistupu zvyraznéte ‘Zruseni zamku kanalu
a pak stisknéte OK.

Objevi se néapis, ktery vas vyzve k potvrzeni toho, zda chcete
zrusit véechny zamky kanalu.

2. Chcete-li zrusit vSechny zamky kanalu, stisknéte OK.

3. Stisknéte jesté jednou OK, abyste potvrdili, nebo stisknéte
BACK, chcete-li se vratit do menu Rizeného pfistupu bez
zruSeni zamk( kanald.

UPC Direct

Zrusit zamek kanalu

Opravdu choete chny ka OK pro zruseni
viech uzaméen I 25 :h uzaméeni,
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Smart karta

Informace o smart karté potfebujete zobrazit pouze tehdy, pozada-
li vas o to stfedisko zakaznické podpory.

Chcete-li zobrazit informace o smart karté:

1. V menu Rizeného pfistupu zvyraznéte ‘Menu smart karty’ a
pak stisknéte OK.

2. K opétovnému zobrazeni menu Rizeného pfistupu stisknéte
BACK nebo stisknéte EXIT k zobrazeni digitalni satelitni
televize.

Zména jazykového nastaveni

UPC Direct

Uzivatelské nastaveni

Cestina
Cestina

Menu UzZivatelského nastaveni se pouziva ke zméné nasledujicich
jazykovych nastaveni:

- Jazyk menu/panell - jazyk pouzivany u vSech menu a napisti na
obrazovce;

- Hlavni jazyk zvukového doprovodu - hlavni jazykova verze u
program(, které jsou vysilany ve vice nez jedné jazykové verzi;

- Hlavni jazyk titulk(i - hlavni jazykova verze titulkd, jsou-li
programy vysilany s titulky ve vice nez jednom jazyku.

Jakmile nastavite tyto volby, miZete i pfesto rychle a snadno

doc¢asné zménit jazyk zvukového doprovodu a/nebo titulkd, a to i

béhem sledovani pofadu (viz strana 62).
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Chcete-li zménit jazykové nastaveni:
1. V menu nastaveni zvyraznéte ‘Uzivatelské nastaveni’ a pak
stisknéte OK.

Zobrazi se menu Uzivatelského nastaveni.

2. Pomoci tlacitek A nebo ¥ vyberte nastaveni, které chcete zménit.

3. Nastaveni zménite stisknutim tlaéitek € nebo » .

4. Poté, co jste provedli vSechny zmény, které jste provést chtéli,
stisknéte OK. Nebo pokud chcete odejit z menu bez uloZeni
jakychkoli zmén, stisknéte BACK.

Cesky

Zmeéna nastaveni televize

Menu Nastaveni televize se pouziva, potfebujete-li zkontrolovat,
jak vas dekodér pracuje s dalSim zafizenim, a potfebujete-li zménit
nasledujici nastaveni:

- format televizoru;

- vystupni signal televize;

Chcete-li zménit nastaveni televize:
1. V menu Nastaveni zvyraznéte ‘Nastaveni televize’ a pak
stisknéte OK.

Zobrazi se menu Nastaveni televize.

2. Pomoci tlacitek A nebo ¥ vyberte nastaveni, které chcete
zmeénit (vice informaci o nastaveni naleznete nize).

3. Nastaveni zménite stisknutim tlacitek < nebo ».

4. Poté, co jste provedli vSechny zmény, které jste provést chtéli,
stisknéte OK. Nebo pokud chcete odejit z menu bez ulozeni
jakychkoli zmén, stisknéte BACK.

UPC Direct

TV nastaveni
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format Typ televizoru Jak se zobrazuje program?

4/3 Standardni (4/3) Zobrazuje se pouze centralni ¢ast
jakéhokoli poradu.

Standardni schranka (4/3) Zobrazuje se cely obraz jakéhokoli

postovni pofadu, ale obraz nezaplfiuje celou
obrazovku.

16/9 Sirokoplatnové PIné zobrazeni

zobrazeni (16/9)

Format televizoru
Jednd se o druh televizoru, ktery pfipojujete ke svému dekodéru,
a o to, jak Sirokou obrazovku tento televizor ma. Spravné zvolite
podle nasledujici tabulky:
Vystupni signal televize
Jedna se o typ signalu, ktery je s vadim televizorem nejlépe

kompatibilni.

Chcete-li kvalitnéji obraz, vyberte RGB.

Vyuziti menu Nastaveni signalu

UPC Direct

Nastaveni signalu

valitasignalu
Automatické lad@ni kanalii

Manuélni ladéni

Menu Nastaveni signalu se pouziva:

- ke kontrole drovné a kvality signalu;

- k provedeni automatického vyhledavani kanald;

- ke zméné nastaveni transpondéru a zapoceti manualniho
vyhledavani.

Chcete-li zobrazit menu Nastaveni signalu:

1. V menu Nastaveni zvyraznéte ‘Nastaveni signalu’ a pak
stisknéte OK.

2. Poté, co dokoncite praci v menu Nastaveni signdlu, stisknéte
BACK pro navrat do menu Nastaveni.
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Kontrola kvality signalu

Tuto nabidku vyuzijete, chcete-li zZjistit, zda vas dekodér pfijima
satelitni signal na pozici, ktera je dostupna.

Chcete-li zkontrolovat signal:
1. V menu Nastaveni signalu zvyraznéte ‘Kvalita signalu’ a pak
stisknéte OK.

Zobrazi se menu Kvalita signalu.

Podrobnosti na obrazovce ukazuiji troven a kvalitu signalu, ktery
je pfijiman ze satelitu.

Vas dekodér musi pfijimat signal, ktery ma jak uroven, tak kvalitu
minimalné 60 %, aby mohl Uspésné vyhledavat kanaly.

To znamen4, Ze Uroven signalu a jeho kvalita by mély byt oboje
alespori ze dvou tretin piné.

Cesky

UPC Direct

Kvalita signalu

Automatické vyhledavani kanalu

Jakmile potvrdite Uroven kvality signalu a pokud také zménite
konfiguraci domaciho transpondéru, musite vyhledat kanaly.

Chcete-li vyhledavat kanaly:
1. V menu Nastaveni signalu zvyraznéte ‘Automatické
vyhledavani kanalu’ a pak stisknéte OK.

Zobrazi se automatické vyhledavani.
2. Automatické vyhledavani zahdjite stiskem tlacitka OK.
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Objevi se obrazovka upozorfuijici na to, ze hledani probiha. Poté, co
je vyhledavani dokonéeno, objevi se obrazovka, ktera vam oznami,
kolik va§ dekodér nalezl televiznich kanald a rozhlasovych stanic.

3. Chcete-li potvrdit tyto kanaly a vratit se do menu Nastaveni
signélu, stisknéte OK.

Manualni vyhledavani kanalt

Pokud chcete zménit instalaci své satelitni antény, bude mozna
potfeba zménit nastaveni transpondéru tak, aby vas dekodér mohl
naladit dostupny satelit.

Chcete-li zménit konfiguraci transpondéru:
1. V menu Nastaveni signélu zvyraznéte ‘Manualni vyhledavani
kandlu’ a pak stisknéte OK.

Zobrazi se manualni vyhledavani.

2. Pomoci tladitek A nebo ¥ vyberte nastaveni, které chcete
zmeénit.

3. Nastaveni zménite stisknutim tlacitek € nebo » nebo stiskem
¢iselnych tlacitek.

4. Poté, co jste provedli vSechny zmény, které jste provést chtéli,
stisknéte OK. Pokud chcete odejit z menu bez ulozeni
jakychkoli zmén, stisknéte BACK.

UPC Direct

Manualni ladéni

27500
auto
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Zobrazeni informaci o
dekodéru/pfrijimaci

Muzete si zobrazit technické informace o svém dekodéru.

Chcete-li zobrazit tyto informace:

1. V menu Nastaveni zvyraznéte ‘Informace o pfijimaci’ a pak
stisknéte OK.

2. Chcete-li znovu zobrazit menu Nastaveni, stisknéte BACK.

Cesky

Obnoveni vychoziho nastaveni

Pokud chcete, mlizete obnovit pfednastavené vychozi nastaveni
svého dekodéru.

Poznamka: Pokud obnovite puvodni nastaveni svého dekodéru, budete
muset znovu provést vybér zemé a vyhledat znovu kanaly - viz
strany 56 aZ 58.

Polozky, které se obnovi a to, jak se obnovi, jsou zobrazeny nize.

Nastaveni Vychoziho nastaveni
Jazyk menu/panelll Angli¢tina

Jazyk zvukového doprovodu Angli¢tina

Jazyk titulk( Anglictina

Nastaveni zvuku MAX

Format televize 4/3

Vychozi signal televize RGB

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni:

1. V menu Nastaveni zvyraznéte ‘Obnovit vychozi nastaveni’ a
stisknéte OK.

2. Objevi se pozadavek na potvrzeni toho, ze chcete obnovit
vychozi nastaveni. Pokud to opravdu chcete udélat, stisknéte OK.
Pokud nechcete obnovit vychozi nastaveni, stisknéte BACK.

Objevi se hldSeni ‘Vychozi nastaveni obnoveno’.

3. Stisknéte OK. Dekodér zobrazi vychozi obrazovku.
4. Vyberte zemi a vyhledejte kanaly zplsobem, ktery je popsan
na stranach 56 az 58.
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Odstranovani poruch

Pokud to vypada, Ze pfijimaé nepracuje normalné, projdéte pred zavolanim opravare
nasledujici seznam. Je mozné, Ze se jedna o prehlédnutou drobnou chybu.

Odstranéni

PFiznaku

Predni panel pfistroje nesviti

» Zkontrolujte, zda je dobfe pfipojen napajeci kabel
* Po pfipojeni kabelu napajeni vyckejte nékolik sekund.
» Zkontrolujte napéti v zasuvce tim, Ze ji pfipojite k jinému pfistroji.

Objevi se hlaSeni “Smart karta
neni rozpoznéana”

 Zkontrolujte, zda je Smart karta autorizovana.
* Zkontrolujte, zda pouzivate spravnou Smart kartu.

Objevi se hlaSeni “Smart karta je
vloZena Spatné”

* Zkontrolujte, zda je Smart karta fadné viozena.

Nefunguje obraz

* Zkontrolujte, zda neni pfijima¢ nastaven na rezim Standby.

* Zkontrolujte, zda je zapnuta televize.

» Zkontrolujte, zda jsou na televizoru spravné vybrany kanal a zdroj.
» Zkontrolujte pfipojeni k televizoru.

* Zkontrolujte, zda je satelitni anténa dobre naladéna.

* Zkuste na dalkovém ovladadi stisknout ‘TV/SAT".

Nefunguje zvuk

» Zkontrolujte, zda nemate na televizoru vypnuty zvuk.
* Pokud pouzivate stereo systém, zkuste jiny zdroj zvuku.

PreruSovany pfijem nebo
zamrzajici obraz

» Zkontrolujte v8echny spoje a kabely mezi satelitni anténou a
pfijimacem.

Objevi se hlaSeni “Nejste
opravnéni sledovat tuto sluzbu”

» Kontaktuje klientské centrum UPC.

Neni mozné nakupovat pofady

* Zkontrolujte svou telefonni linku.
» Zatelefonujte do stfediska zakaznické podpory a pozadejte je o dobiti
vasi smart karty.
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Specifikace

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim evropskych direktiv 95/47/EC a 2002/21/EC.

Systémové zdroje aplikace - Automaticka instalace programi  Ptedni panel
) - Pfijem az 2000 kanald UPC )
- Procesor 32 bit / 166 MHz Direct a volnych kanald - 8 klaves
- SDRAM - CPU/Graphics 16 MB . |nstajace a provoz oviadany -1LED
- Flash - Data/Code 4 MB piehlednym menu za pouziti - 1 CteCka smart karty

displeje na obrazovce

Dekédovani obrazu - DVB Vékové omezeni a Doplnky
- MPEG-2 DVB - shodn4 po rodicovsky zdmek programtis - Dalkové ovladani RC2582101 [
MP @ ML kédemPIN s bateriemi 2xAA 3
- Bitova rychlost - video: - Audio mode: jediny kanal, - Kabel scart (1,5 m) O
max. 15 Mbit/sec dualni kanal, stereo, pfipojené - Uzivatelsky manual
- Formaty videa: 4:3a16:9 stereo - Telefonni &fidira (10 m)
- Rozliseni:  az 720x576 pixela - Ovladani zvuku - Piivodni &fitra (1,5 m)
- PIné dalkové ovladani
Dekédovani zvuku Razné
Middleware
- MPEG layer I / 1l (vyjma - Rozsah teplot (°C)
multikanalového fizeni z - OpenTV core 1.1 Provozni +5 10 45
jednoho bitstreamu) o Skladova -10 to +70
Podminény pristup - Napajent: 230-240 V
Rozhrani satelitni antény - Cryptoworks 50 Hz
- RF input: konektor typu F L ) ;/I:xrl]mgrzlvzp\?vt)r.eba v rezmzwg W
ochrana pred zkratem Zpétny postup pnu e
) LNB: Universal ; , - Hmotnost vyrobku bez obalu
typ b Integrovany telefonni modem v kg): 1,450 kg
- napéajeni LNB 0/13/18V . 1yp: V22 bis s i
st LNB A yp: - Rozméry vyrobku (v mm):
- napeti 350 mAmax. . yvytageci modus: DTMF a pulsni
- 260x230x60
- Tone switching, tone burst - Barva: Stiibrma
- DiseqC 1.0 compatible Spojeni ’
Pfijem- demodulace - TV SCART
- VCR SCART
- Typ demodulace: QPSK - Audio cinch /R
- Rozsah vstupni frekvence: - Digital audio S/P DIF Vzhledem ke stalému vyvoji
950-2150 MHz  _ g4riové rozhrani: DB9 vyrobku podléhaji tyto informace
- Rozsah vstupni urovné: - Rozhrani modemu: RJ11 zmeénam bez oznameni

-65 po -25dBm

Rychlost symbold: 1 po 30MS/s
- Pokryti satelitniho pasma:

pasmo Ku

Provoz/vlastnosti

- Software stahovatelny
vzdu$nou cestou

E
ey

e
e
B
i
i
g
s
i
i
i

5 -
S

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories.
“Dolby’® a symbol dvojité-D [ jsou ochranou znamkou Dolby Laboratories.
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PHILIPS

Philips France
Digital Video Set Top Boxes

DV-STB/QP 04143/ED

(Cislo reportu) C E

PROHLASENI O SHODE

Msan

My PHILIPS FRANCE
(vyrobce)

51, rue Carnot 92156 SURESNES Cedex FRANCE
(adresa vyrobce)

prohlasujeme na vlastni odpovédnost, ze tento elektronicky vyrobek:

PHILIPS DSR4101/58
(znacka) (model)

DIGITALNI SATELITNI PRIJIMAC / DEKODER
(popis zarizeni)

ke kterému se vztahuje toto prohlaseni, je ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60065 : 1998

EN 61000-3-2 : 2000, EN 61000-3-3 : 1995 + A1 : 2001,
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Udvézoljiik a digitalis televiziozas vilagaban

Az On Gj digitalis miiholdvevéje

A televiziézads még soha nem volt ilyen! A digitalis miholdvevd -
vagy angol réviditéssel DSR- az On lakéséba viszi a UPC Direct
csatornainak tucatjait, kitarva a miiholdas vétel fantasztikus
vilaganak ablakat, ahol tokéletes, digitalis minéségl képet és CD
mindségl hangzast élvezhet.

Digitalis miholdvevéjét hasznalva a UPC Direct szolgaltatasok
vételére, a televiziézas egyszerlibbé valik, tébb informaciét kap,
nagyobb ellenérzéshez jut a f6l6tt, amit néz, mint eddig barmikor.

A rendszer

Digitalis miholdvevdje egy adatkartyaval (Smart Card), egy
m(holdvevd antennaval és a TV készllékével 6sszekapcsolva
mkodik. Foldi sugarzasu TV-adasokat tovabbra is foghat a
szokasos maodon.

A miholdvevd antenna elvalaszthatatlan része a rendszernek. A
digitalis miiholdas szolgaltatas vételének és a digitalis mdholdvevé
mikddésének feltétele, hogy az antenna felszerelését és
beallitasat szakember végezze.

Az On miiholdvevéjébe egy analog telefonmodem is be van
épitve. A modem segitségével tud majd fizetés TV programokat
vasarolni (PPV), és kilénb6z6 értékndveld szolgaltatasokat elérni.
Ezért ne felejtse el csatlakoztatni készulékét a telefonos
halézathoz.

Ne felejtse el felirni készlléke gyariszamat, eléfizetoi
kodkartyajanak szamat, valamint annak a szakembernek a nevét,
és telefonszamat, aki a rendszert telepitette. A késziilék
gyariszamat a hatlapon taldlja.

IefABep

Miiholdvevdjének hasznalati utasitasa

Ebbdl a hasznalati Utmutatdbdl hozzajuthat digitalis miiholdvevéje
lizembe helyezéséhez, bedllitdsahoz és haszndlatdhoz szliikséges
informaciokhoz. Javasoljuk, hogy elészor olvassa at az egész
hasznalati utmutatdt, majd gondosan kdvesse az utasitasokat
lépésrdl lépésre, igy biztosithatja, hogy digitalis miholdvevdje a
legjobb teljesitményt nyujtsa.

A haszndlati utasitasban lév6 képek némileg eltérhetnek a beltéri
egységén lathatdktol, valamint az itt leirt funkcidk valtozhatnak a
szoftverfrissitések fliggvényében.
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Koérnyezetvédelmi adatlap

A szimboélumok jelentése

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az elemeket nem
dobhatja a haztartasi hulladéktaroléba.

Kérjik, kdvesse a helyi szabalyozasokat az
elhasznalt elemek hulladéktaroldba vald
helyezésének tekintetében.

A tartozékként csomagolt Philips elemek nem
tartalmaznak veszélyes fémeket; merkuriumot,
kadmiumot, vagy éimot.

@ Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a készilék
% csomagolasara hasznalt papir, és a hasznalati

utasitas Ujrahasznosithat6é anyagbdl készilt.

A Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a késziilék
02 csomagolasahoz hasznalt miianyag
‘ ') Ujrahasznosithatd.

Ez a szimbdlum a csomagold dobozon azt jelzi, hogy

juttassa el.

Ez a szimbdlum jelzi, hogy a figyelmeztetéseket

a beltéri egység tobb alkatrésze is Ujrahasznosithaté.
@ Kérjik, a késziiléket, ha mar nem hasznalhato, ne
semmisitse meg, azt egy hulladéktarold telepre
A figyelmesen el kell olvasni.
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Biztonsagi elbirasok

Kérjik, figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irasokat, miel6tt
hasznalatba venné a készliléket.

A biztonsagos miikodés, és a késziilék élettartamanak
megnovelése érdekében:

- Készllékét ne helyezze flit6test vagy egyéb mas, a kdrnyezetét
felmelegitd készilék kdzelébe. A szell6zényilasokat ne takarja le
semmivel, és ha polcra vagy Hifi allvanyba helyezi a késziiléket,
akkor felette hagyjon egy 3 centiméteres rést.

- Ez egy hazi hasznalatra gyartott készilék, mely nem alkalmas
kuléndsen forrd, nedves, vagy poros helyen valo tizemeltetésre.

- Olyan helyre tegye a késziiléket, ahol egész biztosan nem
6molhet bele semmilyen folyadék. Amennyiben ez mégis
megtorténik, ugy azt azonnal aramtalanitsa, és vegye fel a
kapcsolatot azzal a forgalmazdval, ahol a szerz6dést kototte.

- A berendezés tisztitAsdhoz haszndljon enyhén nedves
torl6kend6t. Soha ne hasznaljon surold- vagy vegyszereket.

- Huzza ki a beltéri egységet a konnektorbdl, miel6tt
csatlakoztatna hozza az antennakabelt, vagy mas vezetéket.

- Ne szedje szét a késziiléket, abban semmi On altal javithaté
alkatrész nincs.

Csatlakoztatas a nagyfesziiltségli hal6zathoz

Miel6tt csatlakoztatna készllékét a nagyfesziltségli halézathoz,
gy6z6djon meg arrol, hogy a beltéri egység hatlapjan megfelelé
fesziltségérték szerepel-e. Ha a haldzati feszlltség eltér, vegye
fel a kapcsolatot azzal a forgalmazéval, ahol a szerz6dést kototte.
A készlléket csak akkor hlizza ki a konnektorbdl, ha hosszu id6n
keresztll nem hasznalja.

Keérjiik, olvassa el a kévetkezbket, miel6tt a
nagyfesziiltségii hal6zatra csatlakoztatna a késziiléket.

Ez a termék a Macrovision néven bejegyzett felvétel elleni védelmi
technoldgiaval van ellatva a szerz6i jogok védelme érdekében. A
védelmet megvaltoztatni, vagy azt eltavolitani tilos.
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Kicsomagolas

Tartozékok

Els6ként ellenérizze és azonositsa a digitalis mdholdvevé
tartozékait az alabbi lista alapjan: . pe
- Digitalis miiholdvevé &@;Jbﬁ
- Adatkartya Haldzati kabel

- Infravoros tavvezérl6 kilén csomagolt elemekkel P
- Halézati csatlakozé kabel
- Scart kabel

- Telefonkabel

- Hasznalati utmutaté

Scart kabel

Amennyiben barmelyik tartozék sérilt vagy hianyzik, kérjik,
haladéktalanul értesitse azt a keresked6t, akinél a UPC Direct
szerzddést kototte. A készilék csomagoléanyaga fulladast
okozhat, ezért kérjlk, hogy gyermekei eldl azt zarja el.

A jelzés a csomagoldanyagon, és a hasznalati utasitason
azt jelenti, hogy azok anyagai Ujrahasznosithatok.
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—_

230-240 V ~ 50 Hz halézati csatlakozé (**)
Tipus, és gyari szam cimke

SCART csatlakoz6 a televizié szamara (*)
SCART csatlakoz6 a videomagnd szamara (%)
Digitalis audio kiment (SPDIF, koaxialis) (*)
Bal-jobb audio kimenet (RCA) (*)

RS 232 csatlakozé (*)

Miholdvevé antenna bemenet (*)

© 00 N o o~ W N

Telefon modem csatlakozd (***)

(*) Biztonsagos alacsonyfeszliltség.
(**) Veszélyes nagyfesziiltség.
(***) Telekommunikacios feszliltségszint.
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Csatlakoztatasok

Altalanos csatlakoztatasok

Kérjik ellendrizze az ajanlott csatlakoztatdsokat készllékei;
televizidja, videokésziléke, hazimozi erfsitje hasznalati
utasitdsaban, hogy ezeket megfeleléen tudja csatlakoztatni a
beltéri egységhez.

Csatlakoztatas televizio és
videokésziiléekhez a SCART
csatlakozon keresztiil

v Videomagnd
N (©) Tvimenet
PRILIPS = o
© fameet
B s C
bemenet Scart csatlakozo™\ & TV antenna

(nem tartozék) bemenet

Tartozék
Scart kébel

Miiholdas antenna
bemenet

Dugja be a SCART csatlakozdkat a beltéri egység hatuljan
talalhaté megfelelé csatlakozékhoz. Ugyelien arra, hogy a
televizidhoz val6 csatlakoztatashoz a tartozékként kapott kabelt
haszndlja.

CSATLAKOZTATASOK | 89
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Csatlakoztatas hazimozi erositohoz

Digitalis °_ Digitalis
audié

kimenet °-

L)
LAC)
®
=®,

IefABep

Hasznalhatja beltéri egysége hatuljan talalhaté analog RCA
kimeneteket a hazimozi erésit6jéhez vald csatlakoztatashoz, de ha
er6sit6je rendelkezik digitalis audié bemenettel, ajanlatos a beltéri
egység hatuljan talalhaté SPDIF kimenetet hasznalnia.

FIGYELEM!

BELTERI EGYSEGE AUDIO KIMENETEIT NE
CSATLAKOZTASSA AZ EROSITO “PHONO” (LEMEZJATSZO)

BEMENETEHEZ.
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A modem csatlakoztatasa a
telefonhal6zathoz

Ez a modem kizardlag Magyarorszag, Csehorszag és Szlovakia
szamara lett kifejlesztve, analog telefonhalézathoz vald
csatlakoztatdshoz. Mas orszagokban mikdédése nem garantalt.

Az egyes telefonszolgaltatok rendszerei kdz6tti kiilénbségek miatt
a modem miikddése eltérd lehet. Hibas miikddés esetén vegye fel
a kapcsolatot haldzati szolgaltatéjaval, vagy a UPC Direct
ugyfélszolgalataval.

A készulékhez mellékelt vezeték egyik végét csatlakoztassa a
m(iholdvevd hatuljan talalhaté csatlakozohoz, masik végét pedig a
fail telefoncsatlakozé aljzathoz.

- Tavolitsa el telefonja csatlakozoéjat a fail csatlakozé aljzatbdl.

- Dugja be a fali aljzatba a beltéri egység telefonmodem
csatlakoz¢ vezetékét.

- Valasszon megfelel6 adaptert a vezeték csatlakoztatdsahoz
(az adapter nem tartozék).

A berendezés alkalmas a TBR21 szamu 6sszeurdpai
telefonhalozathoz valo csatlakozasra, azonban az orszagok kdzotti
halézatklldnbségek miatt miikddése nem minden orszagban
zavartalan, illetve lehetséges. A termék a magyarorszagi halézatra
lett tervezve, igy mas orszagokban az optimalis mikddés nem
garantalt. Esetleges probléma esetén a késziilék forgalmazdja
hivhato.

Megjegyzés: A beltéri egységhez tartozékként adott kabel mindkét vége
szabvanyos, RJ-45 csatlakozdkkal van elldtva, ezért nem
szlikséges adapter hasznalata, ha fali csatlakozéja RJ-45
szabvany szerinti.

Cseh és szlovak adapter Magyar adapter

CSATLAKOZTATASOK | 91
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- A telefon csatlakozdjat dugja be az adapter megfelel6
csatlakozdjaba.

- Az adaptert dugja be a fali telefoncsatlakozé aljzatba.

- A telefoncsatlakoz6t dugja be az adapterbe.

Megjegyzés: A modem csak analog telefonvonalon mikddik (PSTN).
Digitalis (ISDN) vonal nem alkalmas a mikddtetésre. A
csatlakoztatas el6tt kérdezze meg telefonszolgaltatdjat, hogy
analog, vagy digitdlis vonala van-e, ha nem biztos a rendszer
tipusaban.

Nem tud telefonalni azalatt az idd alatt, amig beltéri egysége
adatokat kild a UPC Direct szamara (ekkor nem hall
tarcsahangot, ha felemeli telefonja kézibeszélgjét). Veszély
esetén ekkor is tudja hasznaini telefonjat, ha a beltéri egység
modemcsatlakozdjat kihtizza a fali konnektorbdl, vagy
megszakitia beltéri egysége tapfesziiltség ellatasat. Ebben az
esetben a kommunikacio megszakad beltéri egysége, és a
UPC Direct k6z6tt.

Csatlakoztatas a nagyfesziiltségii
hal6zathoz

- Csak azutan csatlakoztassa beltéri egysége halozati
csatlakozdjat a nagyfeszultségli halézathoz, miutan minden
egyéb vezetéket csatlakoztatott mar.

- Csatlakoztassa a haldzati vezeték egyik végét a készllékhez,
masik végét pedig a haldzati csatlakozé aljzathoz.

Néhany perc mulva a beltéri egység LED kijelzéje jelzi, hogy a

készUlék zemképes, és készenléti allapotban van.

Megjegyzés: Ajanlatos a beltéri egységet Standby allapotba kapcsolni, ha
nem hasznalja. Az adatkartyat mindig hagyja a készliilékben.

FIGYELEM!

SOHA NE CSATLAKOZTASSON SEMMILYEN KESZULEKET A
BELTERI EGYSEGHEZ, AMIG AZ HALOZATI FESZULTSEG
ALATT VAN. A KESZULEK FEDELET CSAK SZAKEMBER
TAVOLITHATJA EL, JAVITASAT CSAK SZAKSZERVIZ
VEGEZHETI.
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Tavvezeérlo

Az elemek behelyezése

- Pattintsa ki az elemtart6 fedelét.

- A polaritasjelzésnek megfeleléen helyezzen be az elemtartéba
két ceruzaelemet (R6 vagy UM-3).

- Helyezze vissza a teleptarté fedelét.

FIGYELEM!

NE KEVERJEN REGI ES UJ ELEMEKET ES SOHA NE
HASZNALJON KULONBOZO TiPUSU (NORMAL, ALKALI
STB.) ELEMEKET.

A TAVVEZERLO ELEMEI KONNYEN ELTAVOLITHATOK EGY
SZOKASOS, MINDEN HAZ TARTA'SB'AN MEGTALALHATO
SZERSZAMMAL (PL:. CSAVARHUZO).

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az
elemeket nem dobhatja a héaztartasi
hulladéktéroléba.
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A tavvezérlo hasznalata

Standby ®»
Standby / Bekapcsolas

OPTS
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Informacio i
Programinformaciok
megjelenitése

EXIT

Kilépés a menlkbdl

MENU
A f6menibe val6 be/ki lépés

OK
Egy kivalasztott funkcié
elfogadasa

VOLUME +/ -
Hangerd fel / le

Mute K
A miholdvevd hangjanak ki /
be kapcsolasa

Szines gombok (piros,
z06ld, sarga és kék)

A gomboknak killéonbz6
funkciéi vannak, attél fligg6en,
hogy épp milyen kijelzés
lathat6 a TV képernydjén.

PAGE +
Egy oldal fel
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Csatornakivalasztashoz
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p
Teletext G2

Teletext és feliratok

megjelenése, amennyiben

azok rendelkezésre allnak
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Eléfizetdi kodkartya

A digitélis miholdvevd csak megfeleléen behelyezett
adatkartyaval miikodik.

FIGYELEM!

A KARTYA TOREKENY.

MINDIG OVATOSAN ES PONTOSAN HELYEZZE BE.

NE HAJLITSA MEG.

NE VEGYE KI ES NE TEGYE VISSZA OK NELKUL.

SOHA NE MERITSE FOLYADEKBA, ES NE TISZTITSA
TISZTITOFOLYADEKKAL.

NE HELYEZZEN MAS ADATKARTYAT, VAGY TARGYAKAT A
NYILASBA.

Magyar

Behelyezés

- Tartsa a kartyat az arany érintkez6s részével felfelé, és az
el6lapon lévé nyilas felé.
- Finoman tolja be a kartyat a nyilasba, itkdzésig.

Kivétel

- Finoman hudzza ki a kartyat a nyilasbdl.

Megjegyzés: Beltéri egysége nem miik6dik kodkartya nélkdil.

ELOFIZETOI KODKARTYA | 95
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Telepités

Az elsd bekapcsolas

A nagyfesziltségi halézathoz valé csatlakoztatas utan az
el6lapon talalhaté piros LED néhany masodpercig villog, majd
néhany masodperc mulva a beltéri egység bekapcsol, és a
készenléti allapotot jelz6 LED zéldre valt. Amennyiben a késziilék
el6lapjan a LED narancssargan villog, a késziilék a miholdrdl
sugarzott szoftvert tolti le. A késbbbi, tokéletes miikddés
érdekében a letoltést ne szakitsa meg, varja meg, amig a villogas
elmulik, és a készlilék bekapcsol.

- Kapcsolja be TV készilékét, ha az eddig ki volt kapcsolva.

Ha az “ldvozI8” képerny6t 1atja, késziiléke készen all a telepitésre.
Megkezdheti a telepitést.

Az (dvozIl6 képernyé lathaté a televizid képernydijén.

1. Most helyezze be a tdvvezérlébe az elemeket, ha eddig ezt
nem tette volna meg (93. oldal).

2. Nyomja meg a A vagy Ygombot, a telepités nyelvének
kivalasztadsahoz

Az UdvozIl6 képerny6 a kivalasztott nyelven lathato.

3. A nyelv valtoztatasdéhoz nyomja meg a BACK gombot (majd
ismételje meg a 2. 1épést), vagy erdsitse meg valasztasat az
OK gomb megnyomasaval.

UPC Direct

Udvézlom. Kérem valassza ki a telepités nyelvét

= Goska republika
™= Slovenska republika
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Megjegyzés: Ha a LED villog, az azt jelzi, hogy késziiléke épp
szoftverfrissitést tolt le a miholdrél. Semmiképp ne szakitsa
meg a letdltést. A letdltés akar 10-12 percig is eltarthat, a
szoftver méretétdl fiiggden. A letéltés befejezése utan a LED
villogasa megsztnik..
Ha nem latja az “(idv6zI6” képernydt, az azt jelenti, hogy
TV késziiléke hasznalati utasitasaban, hogy kell azt AV
bemenetre kapcsolni.

Antennajel ellendrzés

A telepités nyelvének beadllitdsa utan a készlléken megjelenik a
térerdsségjelz6 képernyd. lit tud meggy6z8&dni arrdl, hogy
m(iholdas antennaja megfelel6en van-e bedllitva. Beltéri egységét
a gyarban ugy allitottédk be, hogy csatornakereséskor az a UPC
Direct misorait, és az Astra szabadonfoghaté csatornait talalja
meg. A képernydn lathato jelersségnek, és jelminéségnek is 60%
felettinek kell lenni a tdkéletes vételhez. Addig ne kezdje el a
telepitést, amig az antennardl érkez6 jel nem megfelelé. Ha a
jeler6sség megfelel6, nyomja meg az OK gombot.

Magyar

UPC Direct

Jelszint
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Csatornakeresés

A jeler6sség ellen6rzése utan az autdmatikus keresés menipont

jelenik meg a képernyén.

1. Nyomja meg az OK-t a keresés elinditdsahoz.

A keresés folyamatat On a képernydn nyomon tudja kévetni. Ha a

keresés véget ért, a televizié képerny6jén mejelenik, hogy a

készulék hany televizié és hany radié csatornat talalt.

2. A talalt csatornakat a beltéri egység eltarolja, és a telepités
befejez6dik, ha megnyomja az OK gombt.

UPC Direct

Csatornakeresés

IefABep
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A késziilek miikodtetése

Ez a fejezet elmagyarazza, hogy kell a készllék altalanos funkcioit

hasznalni. Hogy kell:

- csatornéat véltani;

- megnézni, hogy milyen miisor van épp most, és milyen miisor
lesz egy masik csatornan;

- részletes programinformaciét kapni arrél a mésorrdl, ami Ont
érdekli;

- a misor, vagy a felirat nyelvét megvaltoztatni;

- hasznalni az interaktiv men(ket.

Ki és bekapcsolas

Amikor épp nem hasznalja beltéri egységét, azt kapcsolja Standby

lzemmoddba, és ne a fali konnektorbdl hiizza ki a készlilék

csatlakozdjat.

- A készilék Standby lizemmddba vald kapcsolasahoz nyomja
meg a (O gombot .

- A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a (O gombot.

Az On m(iholdvevdje, mint minden elektromos készilék, aramot

fogyaszt. Az aramfogyasztas minimalizalasahoz kapcsolja a

készlléket Standby mddba, ha nem hasznélja.

A készulék csak abban az esetben nem fogyaszt aramot, ha

annak csatlakozéjat kihizza a fali konnektorbdl.

Megjegyzés: Az eldlapon talalhaté kikapcsolégomb is alkalmas a reset
elinditasara. A resethez tartsa a gombot benyomva 5
masodpercig.

Csatornavaltas

Csatornat véltani a:
- szamgombokkal, valamint
- a CH + és CH - gombokkal tud.
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IefABep

Csatornainformacié megjelenitése

Az informécids sav megmutatja, hogy épp milyen csatornat néz,
azon mi a mlsor cime, és azt, hogy mi lesz a kdvetkezd program.
Kiirja a misor kezdési id6pontjat és befejez6désének idejét,
valamint azt, hogy a misor kezdete 6ta mennyi id6 telt el.

Megjegyzés: A csatornaszam, és a program neve orszagonkeént eltérd
lehet a miisorok rendelkezésre allasa fligg attdl is, hogy On
milyen szolgaltatasra fizetett eld.

- A csatornainformécié megjelenitéséhez nyomja meg az INFO gombot.

- A kévetkez6 misor informacidinak megtekintéséhez nyomja meg
a » gombot.

- Az épp nézett milsor informacidinak ujramegjelenitéséhez
nyomja meg a € gombot.

- Még tébb informacié megjelenitéséhez ismételten nyomja meg
az INFO gombot (lasd lejjebb).

- Az informaciods ablak kikapcsolasahoz nyomja meg a BACK gombot.

Megjegyzés: Ez az informacios ablak minden egyes csatornavaltaskor
megjelenik, majd néhany masodperc mulva eltiinik.

W

Megmutatia a  mdsor
kezdett és végét, valamint
azt, hogy még mennyi idé
van hdtra az adott
programbdl.

Még tébb informacié megjelenitése

Mialatt az informacios ablak a képernydn van, lehet6sége van
arra, hogy még tébb, még részletesebb informaciot tekintsen meg

a msorrol.

- Amig az ablak a képerny6n van, nyomja meg az INFO gombot.

- A 4 és a» gombok megnyomadsaval valtani tud a jelenleg
misoron lev6 program informacioja, és a kévetkez6 miisor
infromacidja kozott.
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- Ha a részletes informacio tartalma meghaladja az egy oldalt, a
PAGE+/PAGE- gombok segitségével tud lapozni az oldalak kdzott.

- A BACK gomb megnyomasaval tudja az informécids ablakot
eltintetni a képerny6rol.

Magyar

KTREME SPORT

Surfing

A televizid, és a radid csatornalistak hasznalataval meg tudja

nézni, hogy hogy épp milyen misorok vannak a kiilénb6z6
csatornakon.

- A csatornalistak megjelenitéséhez nyomja meg a sarga gombot.

Az aktualis csatorna jelenik meg a csatornalistaban kiemelve.
Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, ha mas csatornat szeretne

kiemelni. (A kiemelés egyhelyben marad, de a csatornalist le-fel
mozog.)
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IefABep

- A csatornalist le/fel mozgatasahoz hasznalja a PAGE + vagy
PAGE - gombot

- Egy kivant csatornara lépéshez hasznélja a szamgombokat.

- Ha tdbb informacidt szeretne megtudni egy adott csatornardl,
hasznalja a csatornainformaciés meniit.

- A televizids és radios csatornalistak kozotti valtashoz hasznalja a
TV/RAD gombot.

- A kiemelt csatornara vald kapcsolashoz hasznalja az OK gombot.

- A csatornalistabdl valo kilépéshez haszndlja az EXITgombot.

A miisor nyelvének kivalasztasa

Amelyik miisornal tdbb nyelv is rendelkezésre all, annal barmikor
at tud kapcsolni egy masik nyelvre.

A miisor nyelvének megvaltoztatasa:
1. Nyomja meg az options gombot.

A nyelvkivalasztas meni jelenik meg.

2. Ha nem a hang nyelve meniipont van kiemelve, hasznalja az
<« illetve a » gombot a kiemeléshez.

3. Nyomja meg a A vagy az ¥ gombot, hogy ki tudja valasztani a
kivant nyelvet.

4. Nyomja meg az OK gombot valasztasa megerdsitéséhez, vagy a
BACK gombot, ha véltoztatas nélkiil szeretne kilépni a menubdl.
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A felirat nyelvének megvaltoztatasa

Amelyik miisornal tébb felirat is rendelkezésre all, annal barmikor
at tud kapcsolni egy masik nyelvd feliratra.

A felirat nyelvének megvaltoztatasa:
1. Nyomja meg az options gombot.

A nyelvkivalasztas men( jelenik meg.

2. Ha nem a felirat nyelve meniipont van kiemelve, hasznalja
a « illetve a» gombot a kiemeléshez.

3. Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, hogy ki tudja valasztani a
kivant nyelv feliratot.

4. Nyomja meg az OK gombot a megerdsitéséhez, vagy a BACK
gombot, ha valtoztatas nélkil szeretne kilépni a menibdl.

Magyar

Interaktiv lehetdségek

Néhany csatorna, illetve misor az interaktivitds lehetéségével
rendelkezik.

Amikor ez a funkcié rendelkezésre all, akkor arrél a képernyd
tajékoztatja, valamint a UPC Direct is értesiti Ont.

Amennyiben 6nnek rendelkezésére all egy videomagnd, vagy mas
felvevd berendezés a beltéri egység kimenetére csatlakoztatva,
rogziteni tudja a TV programokat.
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IefABep

Egy miisor felvétele:

1. Gy6z48djébn meg arrdl, hogy a beltéri egység be van kapcsolva,
és a kivant csatorna van kivalasztva.

2. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a felvevd berendezés lizemkész
allapotban van-e, és azon az a bemenet van kivalasztva,
amihez a digitalis m{iholdvevét csatlakoztatta. A
csatlakoztatashoz egy megfeleld Scart kabelt kell hasznalnia.

Ha sziikséges, tajékozddjon felvevd berendezése hasznalati

utasitasabdl.

Megjegyzés: A felvevd berendezést megfelelé médon kell csatlakoztatni a
beltéri egységhez (lasd a 11.oldalt) Ha egy olyan misort
régzit, mely felvétel elleni védelemmel van ellatva, a felvétel
visszajatszasa soran a kép és a hang élvezhetetlen lesz.
Mielétt elinditana a felvételt, a televiziot kapcsolja arra a
csatornara, vagy bemenetre, melyre a felvevé berendezést
csatlakoztatta, és gy6z6djon meg arrdl, hogy azt régziti-e a
berendezés, amit On szeretne.

Egy csatorna megtekintése, mikézben
egy masikat épp felvesz

Ha felvev6 berendezése antennabemenetéhez foldi antennat is
csatlakoztatott, fel tudja venni a digitalis beltéri egységen beallitott
csatornat, mikdzben televiziéjan a foldi antenna képét nézi. A foldi
antenna jelét is tudja régziteni, mikdzben a digitalis beltéri
egységen beallitott miisort nézi televizidjan.

Viszont nem tudja régziteni egy digitalis csatorna misorat,
mikdzben egy masik csatornat néz. A felvevé berendezés mindig
annak a csatornanak a misorat rogziti, amelyet épp a beltéri
egységgel néz.

104 | A KESZULEK MUKODTETESE

o



DSR 4101_02/2005.gxd 4/02/05 8:14 Pag 05

Atkapcsolas a digitalis beltéri egység
és a foldi antenna k6z6tt

Amennyiben televiziojat megfeleléen, a mellékelt Scart
csatlakozdval csatlakoztatta beltéri egységéhez, akkor a televizié
autématikusan atvalt a beltéri egység képére, amikor azt
bekapcsolja. On a tavvezérls TV/SAT nyomégombjaval le tudja
kapcsolni a Scart csatlakozordl a televizioba érkezd kapcsolod
fesziltséget, igy a televizié atvalt a féldi antenna képére (Ha a
tavvezérlé piros, kikapcsolé (O gombjat hasznalja, akkor a beltéri
egység kikapcsol, igy pl az elinditott felvétel megszakad.)

Megjegyzés: Ez a funkcio csak akkor mikddik, ha a 89. Oldal szerinti
Osszeadllitasban csatlakoztatta a beltéri egységet televizié
készlilékéhez. Héhany televizié az automatikus dtkapcsolast
nem tamogatja.

Hibalizenetek

Hogyha esetleg valamely csatorna vétele a térerd csokkenése
miatt nem lehetséges, egy képernyén megjelend hibaiizenet
tajékoztatja err6l. On ekkor is tud csatornat valtani, és egy olyan
csatornat keresni, melynek misorat nézni tudja.
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Telepités

A Fomeni megjelenitése

A Telepités menlpontba vald belépéshez el6szor be kell [épnie a
Fémenlbe.

Szintén a Fémenibdl tudja megjeleniteni a Tv és radié
csatornalistakat.

A Fémeniibe valo belépéshez:

1. Nyomja meg a MENU gombot.

2. Nyomja meg a ¥ vagy A gombot gombot a kivant menlpontra
valé lépéshez, majd nyomja meg az OK gombot.

3. A Fémen(bdl valé kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

IefABep

UPC Direct

Fomenii

A Beallitasok menii hasznalata

A Beallitasok menibél tudja:

- meghatérozni, hogy kik tudjak nézni, illetve megvésarolni a
programokat;

- megvaltoztatni a nyelvbedllitasokat;

- megvaltoztatni a TV beallitasait;

- bedllitani az antennat, és behangolni a beltéri egységet;

- megnézni a rendszerinformaciokat;

- beltéri egysége gyari bedllitasait visszaallitani.
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A Hozzaférés vezérlés menii megjelenitése:

1.

2.

3.

Nyomja meg a MENU gombot a Fémeniibe vald belépéshez, majd a ¥
gombbal valassza ki a Beallitasok mendit, és nyomja meg az OK gombot.
A BACK gomb megnyomasaval barmikor vissza tud Iépni egy
menUpontot anélkil, hogy barmi valtozas térténne a beallitasokban.
A menibdl vald kilépéshez hasznalhatja az EXIT gombot is,
ekkor sem torténik semi valtozas a bedllitasokban.

Csak az OK gomb megnyomasaval er@siti meg valasztasat, a
valtoztatasokat ezzel a gombbal tudja elmenteni.

UPC Direct

Beallitasok

Hozziférés vezériés
Felhasznalai bedllithsok
TV bedllitisok
Csatornalista beallitasok
Jelszint beallitas

Magyar

Dekbdar informéciok
Gyéri értékek visszadllitisa

A Hozzaférés beallitasok menii

A hozzaférés beallitdsok menlbdl tudja:
- beadllitani a korhatarszintet;

- lezamni bizonyos csatornakat;

- feloldani a csatornazarolast;

- az adatkartya informaciokat megnézni

A Hozzaférés beallitas menlbe vald belépéshez hasznalnia kell
PIN kédjat.

UPC Direct

Hozzaférés vezérlés

Korhatar besorolas

Csatornazarolas
Csatornazarolas feloldasa
Elofizetoi kodkartya informaciok
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Az On PIN kodja

A készilék PIN kddja alaphelyzetben 0000. Ezt érdemes
megvéltoztatnia egy On 4ltal valasztott tetszéleges négyjegyi
szamra, melyet nem oszt meg azokkal, akik el6l a hozzaférést
korlatozni kivanja (Lasd lejjebb).

A Hozzaférés beallitasok meniibe val6 belépés:
1. A Bedllitdsok meniben jeldlje ki a Hozzaférés beallitas
menipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A késziilék kérni fogja az On PIN kédjat.

2. Usse be PIN kédjat, majd nyomja meg az OK gombot.
3. A BACK gomb megnyomasaval tud visszalépni a Beallitasok
menlbe a valtoztatdsok utan.

IefABep

A PIN kéd megvaltoztatasa

PIN kédjat meg tudja valtoztatni egy kdnnyen megjegyezhetd
négyjegyd szamra.
Vigyazzon, hogy PIN kddjat ne felejtse el.

A PIN kod megvaltoztatasa:

1. A Hozzaférés bedllitds meniiben Iépjen be az Eléfizetdi
kdédkartya allapota, majd az Eléfizet6i kddkartya beallitasok
mendpontba. Itt, a PIN kdéd megvaltoztatdsa menipont alatt
tudja a PIN kédot megvaltoztatni.

Az Uj PIN kéd ablak jelenik meg.

2. A szamgombok hasznalataval adja meg az Uj, négy
szamjegybdl allé PIN kdédot. Ha elrontotta a beirast, a €« gomb
megnyomasaval visszaléphet az el6z6 szamjegyre.

3. Nyomja meg az OK gombot.

Az “Adja meg a PIN kddot ujra”, ablak jelenik meg.

4. Adja meg Ujra az Uj PIN kédot a megerésitéshez.

5. Ha meggondolta magat, vagy mégsem akarja megvaltoztatni a
PIN kddot, nyomja meg a BACK gombot. Ekkor a kdd
megvaltoztatasa nélkil kilép a menubdl.

Az 0j PIN kéd elmentéséhez nyomja meg az OK gombot.
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Korhatar besorolas

A Korhatar besorolas lehetéséget ad arra, hogy bedllitson egy
korhatar szintet. Az, aki nem tudja a készilék PIN kddjat (példaul
gyermekei), nem tudja megnézni azokat a mlisorokat, melyeknek
korhatar szintje meghaladja az el6re bedllitottat.

Példaul ha a 16 éves korhatart allitotta be, és a m(isor
megtekintése csak 16 éven felllieknek ajanlott, a program egész
addig zarolva marad, amig meg nem adja PIN kodjat. A korhatar
zarolas csak abban az esetben m(ikddik, ha a programszolgaltatd
kozvetiti a szilkséges informacidkat. Ha nem kivanja hasznalni a
korhatarzarolas funkciot, azt ki tudja kapcsolni.

A korhatar szint beallitasa:
1. A “Hozzaférés beallitasok” meniben jeldlje ki a “Korhatar
besorolas” menipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A Korhatar szintje parbeszéd ablak jelenik meg.

2. Nyomja meg a « vagy a » gombot a kivant szint
beallitasahoz.

3. A Korhatar besorolads elmentéséhez, és a “Hozzaférés
vezérlés” menibe valé visszalépéshez nyomja meg az OK
gombot.

A BACK gomb megnyomasaval vissza tud lépni a “Hozzaférés
vezérlés” menlibe a valtoztatasok elmentése nélkil.

Magyar

UPC Direct

Korhatar besorolas
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A korhatar szint kikapcsolasa

Ha a korhatar szint beallitassal beallitott egy szintet, és a mdsor
korhatar szintje ezt meghaladja, a beltéri egység a miisor
megtekintését nem engedélyezi. A zarolas feloldasahoz be kell
irnia PIN kodjat, ekkor a berendezés engedélyezi a misor
megtekintését (Lasd a 30. oldalt).
Ha a kévetkez6 lzenet tlinik fel a képetny6n: “Kérem adja meg
PIN kddjat a misor megtekintéséhez”
1. Hasznalja a tavvezérl§ szamgombjait a PIN kdéd beirasahoz.
2. Ha elrontotta a PIN kodot, hasznélja az € gombot a javitdshoz.
3. Ha a helyes kddot irta be, nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

Ha a beirt PIN kod helyes, a késziilék a zarolast feloldja, és a
misort meg tudja tekinteni.

Ha a beirt PIN kod téves, a képernyén megjelenik egy Gizenet:
Probalja ujra, vagy valtson egy masik csatornara.

Csatorna zarolas

UPC Direct

Csatornazarolas

500 SIAS a
113 [Euro 1080

112 MOTORS TV

106 [Ga TV

105 |ORF2E

104 ST

Ennek a funkciénak a hasznalataval meg tudja akadalyozni egy
csatorna megtekintését illetékteleneknek, példaul gyermekeinek.
A lezart csatorna megtekintéséhez meg kell adnia PIN kddjat.

Egy csatorna lezarasahoz:
1. A “Hozzéférés bedllitasok” menliben ki kell vélasztania a
“Csatorna zarolas” mendit, majd meg kell nyomnia az OK gombot.

A képerny6n megjelenik a csatornalista, amin az épp nézett
csatorna lesz kiemelve.
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2. Egy masik csatorna kivalasztdsahoz nyomja meg a A vagy
a ¥ gombot.

3. Egy teljes képerny6kép atlapozasahoz hasznalhatja a CH + és
CH - gombokat.

4. Hasznalhatja a szamgombokat is, ha tudja a csatorna szamat,
amit ki szeretne valasztani.

5. ATV és radio csatornalista kdzétti valtashoz hasznalja a
TV/RAD gombot.

6. A kivalasztott csatorna lezarasahoz, illetve a mar el6zéleg
lezart csatorna feloldasahoz nyomja meg a tavvezérl6 piros
gombjat.

7. A valtoztatasok elmentéséhez nyomja meg az OK gombot, a
kilépéshez -a valtoztatasok mentése nélkil- pedig a BACK
gombot.

A csatornazarolas megsziintetése

Magyar

A csatornazarolast engyedélyezni tudja, illetve le tudja tiltani.

A csatornazarolas megsziintetéséhez:

1. A “Hozzaférés vezérlés” meniiben vélassza ki a
“Csatornazarolas megszintetése” menupontot, majd nyomja
meg az OK gombot.

A képerny6n megjelenik egy Gzenet, mely megkérdezi, hogy
valéban szeretné-e kikapcsolni a csatornazarolast.

2. Nyomja meg az OK gombot, majd a BACK-et a
csatornazarolds kikapcsolasahoz.

3. Vagy az OK gomb mgnyomasa nélkil nyomja meg a BACK-et
a menlbdl vald kilépéshez, ha mégsem akarja a
csatornazaroldst kikapcsolni.

UPC Direct

Csatornazarolas feloldasa

Biztos, hogy minden csatorn,

Nyomja meg az "OK™1 az 85

Myomja meg a "Back"- et a c: azarolas mnnuhol valo
kilépéshez, ha nem ahkarja a zérolést feloldani.
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Az elé6fizet6i kodkartya

Az eléfizet6i kodkartyan tarolt informaciok megtekintésére akkor
lehet sziiksége, ha azt a UPC Direct lgyfélszolgalata egy hiba
behatarolasahoz, vagy eléfizetésével kapcsolatos informaciok
megadasahoz kéri.

Az informaciok megtekintéséhez:

1. A “Hozzéaférés beallitasok” meniben valassza ki a “Kodkartya
informaciék” menipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

2. A “Hozzaférés beallitasok” meniibe vald visszatéréshez nyomja
meg a BACK gombot, vagy a meniibdl vald kilépéshez, és a
digitalis misorok nézéséhez pedig az EXIT gombot.

Nyelvbeallitasok megvaltoztatasa

UPC Direct

Felhasznaloi beallitasok

| Magyar |
_
Magyar

A “Felhasznaldi beallitasok” meni a kdvetkezd nyelvbedllitAsok

megvaltoztatasat teszi lehetévé:

- Meni/Informacios ablak. A képerny&n megjelend menik,
informacidk és kommunikacids ablakok nyelvét allitja itt be;

- A hang elsddleges nyelve. A misor nyelvét allitjia be. A beallitott
nyelv csak akkor hallhatd, ha az épp rendelkezésre all;

- A felirat els6dleges nyelve. A feliratozas nyelvét allitja be. Csak
abban az esetben lathaté felirat, ha az épp rendelkezésre all.

A bedllitasok elvégzése utan On barmikor meg tudja valtoztatni a

m(sor, vagy feliratozas nyelvét.

112 | TELEPITES
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A nyelbeallitasok megvaltoztatasahoz:
1. A “Bedllitdsok” meniiben vélassza ki a “Felhasznaldi
beallitasok” menit, majd nyomja meg az OK gombot.

A Felhasznaldi bedllitasok menl jelenik meg a képernydn.

2. Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot a kivant mentpont
kivalasztasahoz, majd az OK gombot a belépéshez.

3. Nyomja meg az « vagy » gombot a véltoztatdsokhoz.

4. Az Osszes valtoztatas elvégzése utan nyomja meg az OK
gombot a valtoztatasok elmentéséhez, vagy a BACK-et a
valtoztatasok nélkili kilépéshez.

A TV beallitasok megvaltoztatasa

Ebben a menupontban tudja beallitani, hogy digitalis beltéri
egysége televizidja felé milyen képet tovabbitson.Be tudja allitani:
- a képerny6 formatumot;

- a kimené videojel tipusat

Magyar

A TV beallitasok megvaltoztatasahoz:

1. A “Beallitdsok” meniiben vélassza ki a “TV beallitdsok”
menipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

A “TV beallitdsok” meni jelenik meg a képernydn.

2. Nyomja meg a A vagy a Y gombot a kivant jellemz8
megvaltoztatasahoz.

3. Nyomja meg a <« vagy a » gombot a jellemz&k
megvaltoztatasahoz.

4. A véltozasok elImentéséhez nyomja meg az OK gombot, vagy
a BACK-et a valtoztatasok nélkuli kilépéshez.

UPC Direct

TV beallitasok

—— |
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Képerny6 formatum
Televizidja képerny&formatumahoz tudja illeszteni digitalis beltéri
egysége kimend képformatumat:

A képerny0, és adasformatumok egymashoz vald viszonya

Beallitas

Képernyéformatum

Ahogy a miisor megjelenik?

4/3

normal

Ha televizidjanak képernydje ilyen
formatumu, érdemes ezt a bedllitast
vélasztania. Ekkor, ha a mdsor 16:9-es
formatumu, a miisor képének csak a
kdzepét fogja latni.

Letterbox

normal

Ezt a beadllitast szintén a 4:3 képernyd
formatumu televizidkhoz vélassza.
Ebben az esetben a 16:9-es m(isorok a
képernyo kézepén jelennek meg, alul-
fellll fekete csik lesz lathaté.

16/9

Wide screen (16/9)

Televizidhoz ezt a bedllitast valassza,
hogy minden miisorformatum teljes
informacid tartalmat tovabbitsa a beltéri
egység televizidja felé.

Megjegyzés: Televizidja képrnyobeallitasai megtekintéséhez hasznalja a
késziilék hasznalati utasitasat.

A kimeno videojel tipusa
A beltéri egység fels6 SCART csatlakozoja altal tovabbitott
videojel tipusat tudja ebben a menlpontban bedllitani.

A legjobb képet akkor kapja, ha az RGB kimend jelet dllitja be.

114 | TELEPITES
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A “Csatornak telepitése” menii
hasznalata

A “Csatornak telepitése” meniben tudja:

- ellendrizni a jel nagysagat, és minéségét;

- az automatikus csatornakeresést elinditani;

- az alapcsatorna adatait megvaltoztatni, és a kézi keresést
elinditani.

A “Csatornak telepitése” meniibe valé belépéshez:

1. A “Beallitasok” menlben valassza ki a “Csatornak telepitése”
meniipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

2. A csatorndk telepitése befejezése utan nyomja meg a BACK
gombot, a “Beallitdsok” meniibe vald visszatéréshez.

A jelminéség ellenérzése

Magyar

Ezen a képerny6n le tudja ellenérizni, hogy antennajardl elegendd
jel érkezik-e beltéri egységéhez, az antennabedllitas megfelel6-e.

A jel ellendrzéséhez:

1. A “Csatornak telepitése” menlben valassza ki a “Jelminéség”
menupontot, majd nyomja meg az OK-t.

A “Jelmin6ség” képernyd jelenik meg.

A képerny6r6l leolvashatja a parabola antennardl érkezé jel

szintjét, és a jel mindségét.

A jel nagysaganak és a jelImin6ségnek 60% felettinek kell lenni

ahhoz, hogy a beltéri egység a csatornakeresést hibatlanul el

tudja végezni.

UPC Direct

Jelszint

TELEPITES | 115
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Automatikus csatornakeresés

A gyarilag beallitott alapcsatorna adatok elfogadasa, vagy az
adatok megvaltoztatasa utan csatornakeresést kell elinditani.

A csatornakeresés elinditasa:
1. A “Csatornak telepitése” menlben vélassza ki az “automatikus
csatornakeresés” menipontot, majd nyomja meg az OK gombot.

Az “Automatikus csatornakeresés” meni jelenik meg.
2. A keresés elinditasahoz nyomja meg az OK gombot.

A képerny6n nyomon tudja kdvetni a keresés folyamatat, majd a

keresés befejezése utan a képerny6rdl le tudja olvasni, hogy

milyen fajta, és hany darab csatornat talalt a készilék.

3. A csatorndk memorizalasahoz, és a “Csatornak telepitése”
meniibe valé visszalépéshez nyomja meg az OK gombot.

Informaciok a beltéri egységrol

Kilénb6z6 informaciokat tudhat meg beltéri egységérél.

Az informéciok megtekintéséhez:

1. A “Beadllitds” menlben jeldlje ki a “Dekdder informaciok”
menUpontot, majd nyomja meg az OK gombot.

2. A BACK gomb megnyomasaval vissza tud Iépni a “Bedllitasok”
menube.

A gyari értékek visszaallitasa

Barmikor, egyszeriien vissza tudja dllitani beltéri egysége gyari
bedllitasait.

Megjegyzés: Beltéri egysége gyéri bedllitdsainak visszaéllitdsa utan Onnek
Ujra be kell dllitania a nyelvbeallitasokat, valamint a csatorna
keresést ismételten el kell végeznie (Lasd a 96. és 98. oldalt).

A gyari bedllitasok visszadllitasa utan a kdvetkezd beallitdsok
torlédnek, illetve veszik fel a kovetkez6 értékeket:

116 | TELEPITES
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Gyari Gyari értékek
Meni és képerny6lizenetek nyelve angol

A hang elsédleges nyelve angol

A felirat els6dleges nyelve angol
Hangerd maximumon
A TV képerny&formatuma: 4:3

A kimen6 videojel RGB

A gyari értékek visszaallitasahoz:

1.

2.

A “Bedllitasok” menuben jeldlje ki a “Gyari értékek
visszaallitdsa” menupontot, majd nyomja meg az OK gombot.
Egy képernybiizenet kéri, hogy erbsitse meg szandékat,
amennyiben valdban szeretné a gyari értékeket visszaallitani,
nyomja meg az OK gombot. A BACK gomb megnyomasaval ki
tud 1épni a menlbdl anélkil, hogy a gyari értékek
visszaallnanak.

“A gyari értékek visszadlltak” képernybiizenet jelenik meg.

3.

4.

Az OK gomb megnyomasa utan az “UdvézI6 képernyd” jelenik
meg.

Vélassza ki a telepités nyelvét, és telepitse Ujra a készlléket,
ahogy azt a 96-98. oldalon olvasta.

TELEPITES | 117
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Mielé6tt szervizhez fordulna

Ha beltéri egysége hibasan, vagy egyaltalan nem mikaédik, kérjik tekintse at a kdvetkezd listat,

miel6tt szervizhez fordulna.

Hibajelenség

Hibaelharitas

Nem vilagit a LED a beltéri
egység elblapjan

¢ Ellendrizze, hogy a halézati kabel csatlakoztatva van-e.
 Varjon néhany masodpercet, miel6tt csatlakoztatna a halézati kabelt.
¢ Ellendrizze, hogy van-e feszlltség a fail csatlakozé aljzatban.

“Ismeretlen adatkartya”
hibalzenet jelenik meg

¢ Ellendrizze, hogy megfelelé adatkartyat hasznal-e.

“Az adatkartya rosszul lett
behelyezve” hibauzenet jelenik
meg

¢ Ellendrizze, hogy az adatkartya megfelel6en lett-e behelyezve.

Nincs kép

¢ Ellendrizze, hogy a beltéri egység nincs-e Standby allapotban.

¢ Ellendrizze, hogy a televizié be van-e kapcsolva.

* Ellendrizze a beltéri egység, és a televizié kozétti csatlakozasokat.
¢ Ellendrizze, hogy a parabola antenna megfeleléen van-e beallitva.
* Nyomja meg a “TV/SAT” gombot a tavvezérlén.

Nincs hang

* Ha hazimozi erdsit6t hasznal, valasszon egy masik bemendjel forrast.

Szaggatot, akadozo,
kimerevedett kép

* Ellenérizze a csatlakozasokat beltéri egysége, és a parabola
antenna koézétt.

A késziilék nem miikédik a
tavvezérlGvel.

¢ Ellenérizze, hogy beltéri egységét tudja-e hasznalni az elélapi
kezel6szervekkel.

* Iranyitsa tavvezérl6jét kdzvetlendl a beltéri egységre gy, hogy a
kett6 kdzott ne legyen semmilyen akadaly

» Cserélje ki az elemeket a tavvezériében.

“Ez egy elbfizetéses csatorna.
Megtekintéséhez hivja a UPC
Direct ligyfélszolgalatat” tizenet
jelenik meg.

¢ Ellendrizze, hogy adatkartyaja aktiv-e.
* Hivja fel a UPC Direct Ugyfélszolgalatat, hogy érvényesitsék
eléfizetdi kodkartyajat.

“A program megvasarlasa nem
lehetséges” hibaiizenet jelenik
meg

* Elendrizze a telefoncsatlakozot.
 Elenérizze, hogy van-e elegendé creditje a program
megvasarlasahoz.
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Megfeleléség

Ez a termék megfelel a 95/47/EC és 2002/21/EC eurdpai direktivaknak.

Applikaciok eréforrasai - Maximum 2000 UPC Direct és El6lap
- Free to air csatorna
- Processzor 32 bit / 166 MHz - Transparent Meniivezérlés - 8 gomb
- SDRAM - CPU/Grafika 16 MB Installalas és mkodtetés OSD -1 LED ] .
- Flash - Data/Code 4 MB meniik hasznalataval - 1 beépitett kartyaolvasd

- DVB kompatibilis szil6i zar PIN

Video dekddolas k6d védelemmel Tartozékok

- MPEG-2 DVB MP@ ML - Audié mod: single channel, dual . Tayvezérls RC2582101 2 db AA
kompatibilis channel, stereo, joint stereo elemmel

- Video bit rate: max. 15 Mbit/sec - Hangerd szabalyzas - Scart kabel (1.5m)

- Video formatum: ~ 4:3és 16:9 - Teljesen tavvezérelt - Hasznalati utasitas

- Felbontds: max 720x576 pixel - Telefonkabel (10 m)

Miikodtetés - Halézati vezeték (1.5 m)

Audio dekddolas
- MPEG layer | / Il (kivéve

- OpenTV core 1.1

Egyéb jellemz6k

multi-channel management Feltételes hozzaférési rendszer  _ \ikadési homérséklet (°C):
egy bitstreamen bell) - Cryptoworks +5 to 45
- Tarolasi hémérséklet:
Miiholdas antenna bemenet Visszirany -10 to +70
- RF bemenet: o Beépitett telefonmodemmel Tapfesztitscy: 2305%43\;
F tggs%g?ﬂzzz:n?#f;t ?a’lprzgg:zési o V22bis . Maximalis élramfelvétel
- Hasznalhat6 LNB:  Univerzalis ' bekapesolt allapotban (W):25W
LNB t4 el DTMF and pulse - A késziilék nettd sulya (kg):
- tapfesziltség:  0/13/18V
- LNB aramfelvétele: max. 350 mA ' 1450 kg
Ak Csatlakozok - A késziilék méretei (mm):
- 22 kHz kapcsoldjel
- DiseqC 1.0 kompatibilitas - TV SCART Soin 260x230x60
-VCR SCART - 9zin: ezlst
Tuner és demodulator - Audio cinch L/R
, - Digital audio S/P DIF
. Demodulgtor: ) aPsK Serial interface: DB9 L i
- Bemeneti frekvencia: - Modem interface: RJ11 A folyamatos termékfejlesztés
950-2150 MHz miatt a készllék jellemzdi
- Bemeneti fesziltségszint: eltéréek lehetnek.
-65 - 25dBm
- Symbol rate: 1 - 30MS/s
- Vételi sav: Ku band

Mdkiidési jellemz6k

4
4
4
4

- Szoftverletéltés miiholdrdl
- Autématikus hangolas

i
s
i
i
i
g
i
S
§

e
e

Gyartva a Dolby Laboratories engedélyével.
A “Dolby” ® és a dupla D () szimbdlum a Dolby Laboratories markajelzése.

MEGFELELOSEG | 119
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PHILIPS

Philips France

Digital Video Set Top Boxes

DV-STB/QP 04145/ED
(jegyz6konyv szémay) C (

Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, PHILIPS FRANCE
(Gyarté neve)

51, rue Carnot 92156 SURESNES Cedex FRANCE

(Gyarté cime)
Nyilatkozunk, hogy az altalunk gyartott elektronikai termék:

PHILIPS DSR4101/58
(Gyartmany) (tipusszam)

Dekéderrel egybeépitett digitalis miiholdvevé berendezés
(Készlilék megnevezése)

A kévetkezd szabvanyoknak felel meg:

EN 60065 : 1998

EN 61000-3-2 : 2000, EN  61000-3-3 : 1995 + A1: 2001,

EN55022 : 1998 + A1:2000 + A2 : 2003, EN55024 : 1998 + A1:2001 + A2 : 2003,
EN 55013 : 2001 + A1: 2003, EN 55020 : 2002 + A1 : 2003,

TBR21 : 01/1998, EG201121 v1.1.3 : 02/2000, ES201187 V1.1.1: 03/1999

(Szabvanyok felsorolasa)

Megfelel az alapvet6 EU direktivaknak R&TTE (1999/5/EC)

Suresnes 12 July 2004 Dirk DESRAMAULT, Product Quality Manager
(Kelt) (Alairas, név és pozicid)

Philips France

S.AS. au Capital de 124 800 000 €
402 805 527 RC.S. Nanterre
Sidge social : 2, rue Benoit-Malon
92156 Suresnes (Hauts-de-Seine)
Phone: +33 1 47 28 51 00
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Vitajte vo svete digitalnej televizie

Vas novy digitalny satelitny prijimac¢ (DSP)

Televizia nikdy nebola tym, ¢im je v st€asnosti! Vas digitalny
satelitny prijima¢ Philips (skratene DSP) otvara dvere do
fascinujuceho sveta satelitného prijmu cez sluzby UPC Direct s
tuctami kanalov satelitom distribuovanych priamo do vasich
domovov. VSetko s perfekinym obrazom v digitalnej kvalite a
zvukom v CD kvalite. Vyuzitie vasho DSP Philips na prijem sluzieb
UPC Direct robi sledovanie programov este jednoduchsim, s
mnozstvom informacii a navodov pre este lepsiu kontrolu toho, ¢o
prave sledujete vy, ¢i dalsi ¢lenovia vasej domacnosti.

Systém

Vas DSP spolupracuje s vasim TV prijimacom, pristupovou kartou
a satelitnou anténou. Terestrické programy mozete nadalej
sledovat’ obvyklym sp&sobom. Satelitna anténa je integrovanou
sucastou systému. Na zabezpecenie prijmu digitalnych satelitnych
sluzieb a spravnu ¢innost' DSP je potrebné, aby instalaciu
vykonala autorizovana osoba. Va§ DSP ma interny modem na
prenos informacii cez vasu telefonnu linku. Vyuziva sa na nakup
platenych TV programov (Pay TV), ale taktiez na servisné ucely.
Nezabudnite ho pripojit do telefénnej zasuvky spolu s vasim
beznym telefénnym pristrojom. Pre buduicnost si uchovajte sériové
Cislo vasho DSP spolu s menom firmy ¢i osoby, ktora previedla
inStalaciu, s adresou a telefénnym Cislom. Sériové &islo prijimaca
najdete na Stitku na zadnom panely.

Uzivatel'sky manual k vaSmu DSP

Tento uzivatelsky manual vam poskytuje vSetky potrebné
informacie na spravnu instalaciu vasho DSP Philips. Odporiu¢ame
najprv si ho cely podrobne preStudovat, aby ste dosiahli vyuzitie
vSetkych danosti a vyhod prijimaca. Informéacie a obrazky sa v
buducnosti m6zu odliSovat od tych, ktoré su zobrazené v tomto
navode, kedze prevadzkovatel pravidelne vyvija novy software s
vylepSenymi funkciami. Tento je posielany do DSP vzduchom cez
satelit - prijimac¢ tak m6ze byt tymto sp6sobom neustale
vylepSovany.
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Enviromentalne Specifikacie a pokyny

Zmysel symbolov

Tento symbol znamena, Ze pouzité batérie sa
nesmu miesat’ s vasim domovym odpadom.
Prosim informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa pouzitych batérii.

Pre informéaciu: Batérie Philips dodavané s
vasim dialkovym ovladanim neobsahuju Ziadne
nebezpecné latky ako ortut, kadmium &i olovo.

@ “Symbol recyklovatelnosti materialu ” znamena,
Ze obalovy kartén alebo Uzivatelsky manual su
% recyklovatelné.

A “Symbol recyklovatelnosti materialu ” na

02 plastovych ¢astiach znamena, Ze tieto Casti su
‘ ') recyklovatelné.

Tento “Zeleny bod” na karténe znamena, ze
PHILIPS plati poplatky “Organizécii pre
likvidaciu a zhodnocovanie odpadov z obalov*.
Tento prijima¢ obsahuje vyrazné mnozstvo
recyklovatelnych materialov. Ak likvidujete staré
zariadenie, vezmite ho do centra pre recyklaciu.

Symbol “Varovanie” znamend, Ze odpordcania
je nutné preditat’ si pozorne.

ENVIROMENTALNE SPECIFIKACIE A POKYNY | 123
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Zasady bezpecnosti

VSetky zasady bezpecnosti a pokyny pre manipulaciu by mali byt
nastudované a pochopené pred prevadzkou prijimaca.

Pre bezpec¢nu prevadzku a optimalnu Zivotnost’

- Umiestnite vas prijima¢ mimo dosahu radiatorov alebo inych
zdrojov tepla.

- Pre spravne vetranie ponechajte v okoli prijimaca priestor aspori
3 cm a presvedCte sa, ze ventilatné otvory nie su zablokované.

- Tento prijima¢ je uréeny na pouzitie vyhradne v domacom
prostredi a nikdy by nemal byt vystaveny extrémnemu teplu Ci
vlhku.

- Presvedcte sa, €i sa vetracimi otvormi nedostali do prijimaca
Ziadne predmety alebo kvapaliny. Ak sa tak stalo, odpojte pristroj
od sietového zdroja a kontaktujte predajcu.

- Na &istenie pouzite navih¢enu jelenicu, nikdy nie na povrchu
drsnu tkaninu, Spongiu alebo ¢istiaci prostriedok.

- Pri pripajani kablov k prijimacu alebo pri ich odpajani vzdy
zabezpedéte, aby bol prijimac¢ odpojeny od siete.

- Nerozoberajte zariadenie. Nenachadzaju sa v iom zZiadne
suciastky opravitelné uzivatefom.

Pripojenie k elektrickej sieti

Pred pripojenim prijimaca k sieti sa presvedcte, ¢i napatie v sieti
zodpoveda napatiu, ktoré je vytlacené na zadnom panely
prijimaca. Ak sa napatia liSia, kontaktujte predajcu.

Ak prijima¢ nebude dihSiu dobu pouzivany, vytiahnite sietovy kabel
z0 zasuvky v stene.

A Citajte prosim dialej este pred pripojenim prijimaéa

Tento vyrobok je chraneny autorskym pravom na ochranu
technoldgii podfa americkych patentov a inymi pravami na ochranu
intelektualneho vlastnictva. Vyuzivanie tohto prava na
technologicku ochranu musi byt schvalené spolo¢nostou
Macrovision a vztahuje sa na pouzivanie vyrobku v doméacnosti a
inych prostrediach s obmedzeniami, pokial spolo¢nost
Macrovision neposkytne suhlas na iné vyuzitie zariadenia.
Demontaz a zasahy do konStrukcie su zakazané.
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Popis produktu

Dodavané zariadenie

Ako prvy skontrolujte obsah balenia s vasim DSP podfa
nasledovného zoznamu:

- Digitalny satelitny prijimac

- Infragervené dialkové ovladanie (DO) so samostatne
zabalenymi batériami

- Napéjaci kabel

- Telefonny kabel

- A/V kébel typu (SCART) s euro - konektormi

- Uzivatelsky manual

A/V kabel typu s
euro-konektormi (SCART)

Ak ktorakolvek z uvedenych ¢asti chyba alebo je poskodena,
informujte o tom prosim neodkladne dodavatela.

Sacky z plastu mézu byt nebezpec¢né. Aby ste zabranili
zaduseniu, odstrante ich z dosahu deti.
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Pohlad spredu
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Indikator LED

Otvor pre pristupovu kartu

Tlacidlo TV/Réadio

Tlacidlo volby funkcii

Tladidlo OK

Tlacidlo Standby (rezim pripravenosti)
Tlagidlo - Sipka dofava

Tlagidlo - Sipka nadol

Tlagidlo - Sipka doprava

Tlacidlo - Sipka nahor

©0060 0000
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Pohlad zozadu

S \W‘H
i O

Eoeree
EACACAEACAEAEAEAGAEA

s

1 230-240 V ~ 50 Hz zasuvka pre sietovy kabel (**)

2  Stitok s typom a sériovym &islom prijimaéa

3 A/V konektor pre prepojenie k TV ()

4 A/V konektor pre prepojenie videorekordéra (*)

5  Audio vystup DIGITAL pre pripojenie k audio systému (*)

6 LEFT-RIGHT (Lavy-Pravy) audio vystupy pre pripojenie k
audio systému (*)

7  Sériovy konektor RS 232 (*)

8  SAT IN vstup pre pripojenie satelitnej antény (*)

9  Telefénna zasuvka pre pripojenie modemu (***)

(*) Safety Extra Low Voltage (Bezpecné - velmi nizke napétie)
(**) Hazardous Voltage (Nebezpecné napétie)
(***) Telecommunication Network Voltage 3 (Napétie telekomunikacnej siete 3)
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Prepojenia

Standardné prepojenia

Aby ste vSetky vase zariadenia prepojili spravne, prestuduijte si
tiez navody na zapojenie vasho TV prijimaca, videorekordéra
(VCR), stereo systému, pripadne dalSich dolezitych zariadeni,
ktoré pouzivate.

Ak pouzijete prepojenie anténnym kablom, zvuk z TV prijimaca
bude monofénny.

Pri prepojeni VCR oboma kablami, teda A/V kablom s
euro-konektormi (SCART) a anténnym kablom, musi byt tento
zapojeny v strede medzi DSP a TV.

Pripojenie k TV a VCR cez A/V

Euro-konektory
N ™ VCR
PHLPS o
VSTUP L VSTUP

Kabel od
televiznej antény

ANTENNY
=== wwe O

Dodavany N
SCART kébel

Kébel od
satelitnej antény

Prepojte A/V Euro-konektor na zadnom panely DSP a
zodpovedajlci konektor na TV prijimaci pomocou dodavaného
kébla.

PREPOJENIA | 129
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Pripojenie k stereo systému

Digitalny audio
konvertor alebo
zosilfiovaé

DIGITAL AUDIO

Qe
Qe

Prepojte R-L analdégové audio vystupy na zadnom panely vasho
DSP a zodpovedajuce audio vstupy na vasom stereo systéme.
Eventualne prepojte digitalny audio vystup na zadnom panely
vasho DSP a zodpovedajuci audio vstup vasho stereo systému
(alebo systému domaceho kina).

VAROVANIE!

NEPRIPAJAJTE AUDIO VYSTUPY VASHO DSP K PHONO
VSTUPOM VASHO STEREO SYSTEMU.
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Pripojenie modemu k telefénnej linke

Toto zariadenie je schvalené pre pripojenie k verejnej telefénnej
sieti (VTS) v nasledujicich krajinach: Madarsko, Ceské republika
a Slovenska republika. Optimalna prevadzka neméze byt
zaruéena v dalSich Statoch.

Kvéli rozdielom medzi jednotlivymi VTS zabezpe€ovanymi v
r6znych krajinach, schvalenie samotné neposkytuje istotu
uspesnej funkénosti v ktoromkolvek koncovom bode siete.

V pripade problémov by ste mali kontaktovat’ ako prvého svojho
predajcu.

DSP je dodavany s telefonnym kablom, ktory slizi na pripojenie
telefonnej zasuvky na zadnom panely vasho DSP a telefénnej
zasuvky v stene.

- Vytiahnite vas telefénny konektor zo zasuvky v stene.

- Vlozte vas telefénny kabel do zasuvky na vasom DSP.

- Zvolte adaptér vhodny pre vas region (vid adaptéry na obrazku
dole - nedodavany).

Zariadenie je schvalené na pripojenie do verejnej telefénnej siete
(VTS) na zaklade Standardu (normy, nariadenia) TPT-T 5-1.
Napriek tomu, vzhfadom na rozdielnosti medzi jednotlivymi
prevadzkovatelmi VTS v jednotlivych krajinach, samotné
schvalenie nezaru€uje neobmedzenu zaruku spravnej ¢innosti v
kazdom koncovom bode VTS. V pripade komplikacii, by ste ako
prvého mali kontaktovat' dodavatela zariadenia.

Poznamka: Kabel standardne dodavany s DSP je ukonceny koncovkami
RJ-45. Preto ak kabel a zasuvka su kompatibilné, adaptér nie
je potrebny.

Adaptér pre Cesku republiku a Slovensko Adaptér pre Madarsko
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- Vlozte druhy koniec telefénneho kabla do spravnej zasuvky
adaptéra.

- Zapojte adaptér do telefonnej zasuvky v stene.

- Zapojte vas telefonny konektor do adaptéra.

Poznamka: Pre spravnu ¢innost modemu je nutné pripojit ho k analégovej
telefonnej sieti. PresvedCte sa preto, ¢i telefénna siet, ku ktorej
ho pripajate, je analégova (VTS, v angl. PSTN) a nie digitalna
(ISDN). Ak ste si nie isty, skontaktujte vasu telefénnu
spoloénost.

Ak modem prenasa data po telefonnej linke, bezna telefonna
komunikacia nie je mozZna (Spoznate to podla konstantného
Sumu v sluchadle). V pripade potreby nidzového hovoru
méZete modem vypnut vytiahnutim modemového alebo
sietového kabla.

Pripojenie k elektrickej sieti

- Po vykonani vSetkych ostatnych prepojeni, zasurite do zasuvky
na zadnom panely DSP vas sietovy kabel.

- Zapojte druhy koniec kabla do zastréky so striedavym prddom v
stene.

Po niekolkych sekundéch displej DSP indikuje zapojenie v rezime

Standby.

Poznamka: Ak sa prijimac nepouZiva, doporucuje sa ponechat’' DSP v
reZime pripravenosti (Standby) a pristupovu kartu (Smart Card)
na svojom mieste, aby sa tak umoZnilo automatické ziskavanie
aktualnych informacii a opravneni.

VAROVANIE!

NIKDY NEPRIPAJAJTE KABLE ANI NEROBTE ZMENY V
ZAPOJENIACH PRI PRIPOJENI PRIJIMACA K ELEKTRICKEJ
SIETI. JEDINE KVALIFIKOVANY SERVISNY TECHNIK JE
OPRAVNENY DEMONTOVAT KRYT PRIJIVACA ZA UCELOM
OBSLUHY Cl OPRAVY ZARIADENIA.
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Dialkové oviadanie

Vhodné batérie

- Snimte kryt z Casti, ktord je ur€eny pre batérie.

- VloZte dve batérie typu AA (R6 alebo UM-3) tak, ako je to
znazornené vnutri priehradky pre batérie.

- Zalozte kryt batérii spat.

VAROVANIE!

NEMIESAJTE STARE A NOVE BATERIE, ANI ROZNE TYPY
BATERII (STANDARDNE, ALKALICKE A POD).

PRE VYBERANIE BATERIi Z DIALKOVEHO OVLADANIA
DOBRE POSLUZI BEZNE DOMACE NARADIE (NAPR.
SKRUTKOVAC).

Neodstrarnujte batérie spolu s
ostatnym domovym odpadom.

DIALKOVE OVLADANIE | 133
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rezime sledovania digitalnej televizie

Standby (O
Standby/ON

OPTS

Otvara menu nastaveni kanalu
Information i

Zobrazit informéacie o kanale,
resp. dodatocné informéacie o
programe

EXIT

Opustit menu alebo menu na
obrazovke TV prijimaca
(OSD menu)

MENU
Otvorit/Zatvorit Hlavné menu

OK
Potvrdit' alebo urobit’ vyber

VOLUME +/-
Pridat/ubrat’ hlasitost

Mute 1K
Vypnut/zapnat zvuk

0-9
Zmena kandlov a vkladanie
Cisiel

Teletext
Zobrazit teletext alebo titulky
(ak su k dispozicii)

F1-F5
Tlagidla funkcii pre vyuzitie v
budicnosti

Farebné tlacidla (Cervené,
zelené, zlté a modré)
Vykonavanie roznych funkcif
v zavislosti na tom, ¢o prave
zobrazuje TV obrazovka

PAGE +
Posun o jednu stranku vyssie

/
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Navrat o jeden krok spéat’ do
predchadzajiceho menu
alebo obrazovku

A V< » Premiestnenie
vysvietenia polozky na
obrazovke

Channel +/-
Posun o kanal vyssie/nizSie

PAGE -
Posun o jednu stranku nizSie

TV/RAD
Prepnut: Digitalna
TV/Digitalne radio

TV/SAT
Prepnut: Digitalna satelitna
TV/analdgova terestricka TV

GUIDE

Zobrazit' Elektronického
programového sprievodcu
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Pristupova karta

Aby vas DSP normalne pracoval, pristupova karta UPC Direct
musi byt vlozena.

VAROVANIE!

KARTA JE KREHKA.

VZDY JU VKLADAJTE OPATRNE A SPRAVNE.
NEOHYBAJTE JU.

AK TO NIE JE POTREBNE, ZBYTOCNE NEVYBERAJTE A
NEVKLADAJTE KARTU.

NIKDY KARTU NEPONARAJTE DO KVAPALINY A
NEPOUZIVAJTE CISTIACE ROZTOKY.

DO OTVORU PRE KARTU NESTRKAJTE DALSIE KARTY
ALEBO INE PREDMETY.

Vkladanie

- Drzte kartu tak, aby zlata kontaktna pl6Ska smerovala nahor a
smerom k otvoru na prednom panely prijimaca.
- Jemne zatlacte kartu do otvoru, kym nenarazite na zabranu.

Vyberanie

Jemne vytiahnite kartu zo Sachty.

Poznamka: DSP sa neda pouZivat' bez vloZenej pristupovej karty.

PRISTUPOVA KARTA | 135
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Instalacia

Prvé zapnutie

Ked pripojite vas prijimac k elektrickej sieti, rozsvietia sa vSetky
kontrolky na prednom panely. Asi po 10 sekundach sa vSetky
kontrolky vypnu, okrem kontrolky rezimu pripravenosti (Standby).
Po dalsich 10 sekundach sa prijimaé zapne a kontrolka Standby
svieti zelenou.

- PresvedCte sa, Ci je vas TV prijima¢ zapnuty.

Ak vidite niZSie zobrazenu obrazovku s nazvami krajin, vas TV je
pripraveny na prijem digitalnych satelitnych kanélov.
Teraz m6Zete pokracovat’ v instalAcii.

Zobrazena je obrazovka s nazvami krajin.

1. Vezmite DO. Ak ste don doteraz nevlozili batérie, urobte tak
teraz (vid str. 133).

2. Stlacajte A alebo ¥, kym nie je zvyraznena vasa krajina,
potom zatlac¢te OK.

Zobrazena je obrazovka s uvitanim.

3. Ak chcete zmenit nastavenie krajiny, stlacte BACK (potom
opakuijte krok 2) alebo potvrdte volbu a stlacte OK.

Poznamka: Ak LED diéda blika, znamend to, Ze Vas prijmac sa prave
aktualizuje a prijima signal zo satelitu. Tuto operaciu, ktora
méZe trvat niekolko minut, neprerusujte. Pockajte, kym
LED-ka neprestane blikat.

Ak sa obrazovka s nazvami krajin neobjavi, snaZte sa nastavit’
na vasom TV prijimaci vstup A/V (AV Input).

UPC Direct

Vitajte. Vyberte prosim svoju krajinu

= Geski republika

== Magyar
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Kontrola signalu

Po vybere vasho jazyka sa objavi obrazovka ukazujica uroven
signalu. Podla nej vidite, ze va$ DSP prijima satelitny signal.
Prijima¢ ma od vyroby nastavené parametre LNB (Low Noise

Block = Nizko Sumovy blok: Sklada sa z ozarovaca, polarizéra a
konvertora; nespravne sa mu zvykne hovorit’' len konvertor) tak,

aby prijimal signal z prisluSného satelitu. Detaily na obrazovke
ukazuju kvalitu a silu signalu prijimaného zo satelitu.

Na to, aby doslo k UspeSnému vyhladaniu kanalov, musi vas
prijima¢ dosiahnut hodnoty pre kvalitu aj silu signalu najmenej 60%.

UPC Direct

Uroven signalu
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Vyhladavanie kanalov

Po tom, ¢o potvrdite poZzadovanu kvalitu signalu, objavi sa
obrazovka pre automatické vyhfadavanie.

1. Stla¢enim OK sa za¢ne automatické vyhfadavanie kanalov.

Proces vyhladavanie je graficky zndzorneny na obrazovke.

Po ukonéeni procesu vidite na obrazovke pocet TV a radio
programov, ktoré boli prijima¢om vyhladané.

2. Stlacenim OK potvrdte proces a prejdite na dalSiu obrazovku.

UPC Direct

Vyhl’adavanie
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Kazdodenna prevadzka

Tato Cast popisuje beznu dennu prevadzku, a to menovite:

- ako zmenit sledovany kanal;

- ako najst TV program iného kanalu, aktualny aj nasledujuci;
- ako najst’ viac informacii o programe, ktory vas zaujima;

- ako zmenit doprovodny zvuk a titulkovaci jazyk;

- ako vyuzivat interaktivne funkcie.

Zapnutie a vypnutie

Kedykolvek nepouzivate vas satelitny prijima¢, mali by ste ho
prepnut do rezimu pripravenosti (Standby). Nemali by ste ho
odpdjat od sietovej zasuvky.

- Pre prepnutie do rezimu Standby stlaéte (D .
- Pre vypnutie z rezimu Standby stlagte (O .

Vas prijimaé, ako iné elektronické zariadenia, spotrebovava
energiu. Aby sa tato spotreba znizila, ak prijima¢ nepouzivate,
prepnite ho vzdy do rezimu StandBy.

Pre Usporu energie v porovnani s rezimom StandBy, ak
nevyuzivate prijima¢ dih$iu dobu, odporu¢ame ho vypnuat
vytiahnutim sietovej $ndry zo zasuvky na zadnom panely
prijimaca.

Poznamka: Tlacitko Standby na prednom panely méZe byt tieZ pouZité na
resetovanie Vasho prijimaca. Reset sa vykona pridrZanim
tohoto tladitka pocas viac ako 5 sekind.

Zmena kanalu

Kanal mézete zmenit' (prepndt na iny) pomocou:
- Ciselnych tlacidiel;
- tlaCidiel CH + a CH -.

KAZDODENNA PREVADZKA | 139
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Pag 40

Informacény titulok sa pouziva na zobrazenie informéacie o danom

kanaly a jeho aktualnom a nasledujicom programe.

Poznémka: Cislo kanalu a/alebo jeho nazov sa mézu lisit' v jednotlivych

Kkrajindch alebo v zavislosti na prijimanej sluzbe.

- Pre zobrazenie informacného titulku stlacte INFO.

- Pre zobrazenie informacie o nasledujucom programe stlacte » .
- Pre opétovné zobrazenie informéacie o aktualnom programe

stlacte «.

- Pre zobrazenie podrobnejsSich informacii o programe (vid’ nizSie)

stlaéte znovu INFO.

- Pre odstranenie informacného titulku z obrazovky stlacte BACK.

Poznamka: Informacny titulok sa kratko objavi vZdy ked' zmenite sledovany
kanal. Po kratkej chvili automaticky zmizne z obrazovky.

s

Ukazuje zaciatok a koniec
programu, a uZ uplynuly
cas jeho vysielania.

Zobrazenie podrobnejSich informacii

O programe

Pocas zobrazenia informacéného titulku, m6zete zobrazit’ aj

podrobnejsie informéacie o danom programe.
- Pri zobrazenom informacénom titulku pre podrobnejSie informacie

stlacte INFO.

- Stla¢anim €« a » mozete prepinat medzi informaciami o

aktualnom a nesledujucom programe.

140 | KAZDODENNA PREVADZKA
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- Ak podrobnejSia informacia o programe presahuje rozsah jednej
stranky, moZete stranky medzi sebou prepinat tlacidlami
PAGE+/PAGE-.

- Pre odstranenie podrobnejsich informéacii o programe z
obrazovky stlacte BACK.

TA3

[ ao [TA3 T

Pomocou zoznamov TV kanélov a radii moZete najst programy
vSetkych kanalov.

- Pre zobrazenie zoznamu kanalov stlacte zlté tlacidlo.

Zobrazi sa zoznam kandlov. Zvoleny kandl je zvyrazneny v
informacénom titulku (vid' str. 139).

Ak chcete zmenit zvyrazneny kanal, stlate A alebo V.
(Informacny titulok zostane na tom istom mieste, ale zoznam sa
posuva.)

KAZDODENNA PREVADZKA | 141
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- Pre presuvanie sa v zozname kanalov po celych strankach
stlacajte PAGE + alebo PAGE -.

- Pre zvyraznenie urgitého kanalu stlacte jeho ¢islo.

- Pre viac informécii o programoch na zvyraznenych kanaloch
pouzite kanalovy informacny titulok (vid’ str. 140 a 141).

- Pre prepinanie medzi zoznamom TV kanalov a radii stlacajte
tlac¢idlo TV/RAD.

- Pre prepnutie na zvyrazneny kandl stlacte OK.

- Pre odstranenie zoznamu kanalov z obrazovky bez prepnutia na
iny kandl stlac¢te EXIT.

Zmena sprievodného zvuku

Pri programoch s viacerymi zvukmi je mozné sprievodny zvuk
(jazyk) menit.

Zmena sprievodného zvuku:
1. Stlac¢te OPTS.

Objavi sa titulok s dostupnymi sprievodnymi zvukmi.

2. Ak zvuk alebo titulky nie su zvyraznené, stlacte « alebo » a
zelanu polozku zvyraznite.

3. Pomocou A alebo ¥ prechadzajte jazykmi, ktoré su k
dispozicii, kym nezobrazite poZzadovany.

4. Volbu potvrdte pomocou OK, alebo stlaéte BACK a odstrante
zobrazenie bez zmeny.

|
L Titulky
* 2 Slovenské
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Zmena titulkovacieho jazyka

Mobzete menit’ titulkovaci jazyk programov, ktoré sa vysielaju s
titulkami vo viac nez jednom jazyku.

Zmena titulkovacieho jazyka:

1. Stlac¢te OPTS.

Objavi sa titulok s dostupnymi titulkami.

2. Ak titulky alebo zvuk nie su zvyraznené, stlaéte « alebo » a
Zelanu polozku zvyraznite.

3. Pomocou A alebo ¥ prechadzajte, ktoré su k dispozicii, kym
nezobrazite poZzadované. Ak nechcete zobrazit, vyberte ‘Off ’.

4. Volbu potvrdte pomocou OK, alebo stlaéte BACK a odstrante
zobrazenie bez zmeny.

o Titulky
* 2 Slovenské

Interaktivne funkcie

Niektoré kandly alebo programy mézu zahrfiovat interaktivne
funkcie (sluzby).

O tychto sluzbach sa dozviete z informécii na TV obrazovke alebo
vas bude informovat poskytovatel tychto sluzieb.

Nahravanie satelitnych programov:

Ak vlastnite videorekordér (VCR), mézete ho vyuzit na nahravanie
satelitnych programov z vasho DSP.
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Nahravanie satelitného programu:

1. PresvedCte sa, Ci je va$ satelitny prijima¢ zapnuty a naladeny
na kanal, z ktorého chcete nahravat.

2. Nastavte vas VCR na nahravanie v pozadovanom ¢ase a
presvedcte sa, Ci je vas DSP prepojeny s VCR pomocou
SCART kébla a VCR je prepnuty na nahravanie z prislusného
AV vstupu.

PreStudujte si aj navod k vadmu videorekordéru.

Poznémky: V4s VCR musi byt s DSP prepojeny sprévne. Dalsie
informdcie - vid' str. 129.
Niektoré programy su chranené proti kopirovaniu a nemusia
byt po nahrani prehraté spravne.
Pred zacatim nahrdvania by ste sa mali uistit, Ze TV prijimac je
prepnuty na kanal VCR alebo AV vstup, cez ktory sledujete
video, aby ste mohli skontrolovat, ¢i na VCR nahravany je ten
spravny.

Sledovanie iného kanalu pocas
nahravania digitalneho satelitného
programu

Ak je vase zariadenie prepojené pomocou RF kablov (spdsoby 1 a 2),
mozete pocas nahravania digitalneho satelitného programu
sledovat’ akykolvek terestricky TV kanal prepinanim na DO vasho
TV prijimaca.

Mobzete taktiez sledovat’ akykolvek digitalny satelitny program,
zatial ¢o nahravate z terestrického kanalu. AvSak nemozete
sledovat’ digitalny satelitny program, kym nahravate iny digitalny
satelitny program. Ak prepnete digitalny kanal pomocou DO pocas
nahravania, VCR zaznamena program prepnutého kanalu.
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Prepinanie medzi digitalnou satelithou
a terestrickou TV

Ak vas TV prijima¢ automaticky ukazuje prijem digitalnej satelitnej

TV, kedykolvek je va$§ DSP zapnuty, mézete pomocou DO

prepinat medzi digitalnou satelitnou a terestrickou televiziou.

Je to tiez prospesné pri pouzivani VCR; napr. ak chcete sledovat

terestricky kandl pri nahravani digitalneho satelitného programu.

- Pre prepnutie medzi digitalnou satelitnou a terestrickou TV
stlacte tlaCidlo TV/SAT na vasom DO. (Nestlacajte prosim
tlagidlo ( - vypnete nim vas prijimag.)

Poznamka: Aby ste mohli vyuZivat tato funkciu, musi byt' vas DSP
pripojeny k TV prijimacu cez SCART kabel a TV musi taktieZ
prijimat’ terestrické kanaly normalnou anténou. Niektoré TV
prijimacée vyuZivanie tejto funkcie nemaja.

Chybové hlasenia

Ak méte pri sledovani kanalu prechodny problém, na TV
obrazovke by ste mali vidiet chybové hlasenie. Ak sa tak stane,
stale mbzete prepnut na iny kanal, ktory problémy nevykazuje.
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Nastavenia

Zobrazenie Hlavnhného menu

Hlavné menu potrebujete, aby ste sa dostali do menu nastaveni.
Hlavné menu mbzete taktieZ vyuzit na zobrazenie zoznamu TV
kandlov a radii (vid str. 141)

Zobrazenie Hlavného menu:

1. Stlacte menu.

2. Stlacte ¥ alebo A a zvyraznite pozadovanu polozku, potom
stlacte OK.

3. Pre opustenie Hlavného menu stlaéte EXIT.

UPC Direct

Hlavné menu

Pouzitie Nastavovacieho menu

Nastavovacim menu mozete:

- kontrolovat, kto m6Ze sledovat alebo objednat’ si urcité programy;
- nastavovat jazyky;

- menit nastavenie TV prijimaca;

- menit’ signalové nastavenia a hfadat nové kanaly;

- pozriet si informacie o vaSom DSP;

- nastavit va§ DSP na vychodiskové parametre.
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Zobrazenie Nastavovacieho menu:

1. Stla¢te menu a potom V¥, aby ste zvyraznili 'Nastavenia’,
potom stlaéte OK.

2. Ak pouzivate ktorukolvek polozku z Nastavovacieho menu,
mozete stlacit BACK, ¢im zruSite akékolvek zmeny a vratite sa
do predchadzajuceho menu.

3. Pre zruSenie zmien a opétovné zobrazenie digitalnej satelitnej
TV, mozete stladit EXIT.

4. Pre zruSenie zmien stlacte OK.

UPC Direct

Nastavovacie menu

Uiivatel'ské nastavenia
Mastavenie TV prijimaza
Nastavenie zaznamis kandlov
Signalové nastavenia
Informécia o dekodéry
Obnovit' pdvodné nastavenia

Pouzitie menu Kontrolné nastavenia

Kontrolné nastavenia sa vyuzivaju na:
- nastavenie vekovej pristupnosti

- uzamknutia kanalov

- zruSenie uzamknutia kanalov

- vstup do menu pristupovej karty

Ak chcete pouzit menu Kontrolné nastavenia, potrebujete viozit
vas PIN kad.

UPC Direct

Kontrolné nastavenia

Vekova pristupnost’

Uzamknutie kanalov
Zrusit' uzamknutia kanalov
Menu pristupovej karty
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O vasom PIN kode

Pri prvom pouziti DSP je vas PIN kéd 0000. Aby ste ho urobili
bezpeénym, mali by ste ho zmenit na vami fahko zapamatatelnu
kombinaciu (vid nizsie).

Zobrazenie menu Kontrolné nastavenia:
1. V Nastavovacom menu zvyraznite polozku Kontrolné
nastavenia a potom stlacte OK.

Objavi sa vyzva na zadanie PIN kddu.

2. Vlozte spravny PIN kéd a potom stlacte OK.
3. Ked ukongite pouzitie menu Kontrolné nastavenia, pre navrat
do Nastavovacieho menu stla¢te BACK.

Zmena vasho PIN koédu

Vas PIN kéd mozete zmenit’ na hodnotu, ktorl si fahko
zapamatate. Nezabudnite prosim vas PIN kéd.

Zmena PIN kédu:
1. V menu Kontrolné nastavenia zvyraznite polozku ‘Zmena PIN
kédu’ a stlacte OK.

Zvyrazni sa ‘Novy PIN kéd'.

2. Ciselnymi tlagidlami zadajte podia vasho vyberu 4-miestny PIN
kdd. Ak urobite chybu, stlaéenim € mézete Cislicu vymazat.

3. Stlacte V.

Zvyrazni sa polozka ‘Zopakujte PIN kod'.

4. Zadajte znovu vas 4-miestny PIN kdd.

5. Ak zmenite rozhodnutie a nezelate si zmenit PIN kdd, stlacte

BACK a zmenu nevykonajte. Ak chcete novy PIN kdd ulozit,
stlacte OK.
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Nastavenie zamky pre vekové
obmedzenie

Vekové obmedzenie je mozné nastavit tak, ze fudia, ktori
nepoznaju Vas PIN kéd (napr. vase deti), nemézu sledovat
programy urené pre vyssiu vekovu kategériu nez je nastavena.
Napr. ak vaSe nastavenie bude ‘11+’, tak programy uréené pre
divakov starsich ako 11 rokov, budd uzamknuté a na ich
sledovanie bude potrebné zadat vas PIN kdd. Zamka pre vekové
obmedzenie pracuje spravne len vtedy, ked prevadzkovatel
programu zabezpedi informacie o vekovej pristupnosti.

Ak vekové obmedzenie nechcete vyuzivat, mézete ho nastavit' na
‘Off .

Nastavenie vekového obmedzenia:
1. V menu Kontrolné nastavenia vyberte polozku ‘Vekova
pristupnost’, potom stlacte OK.

Zvyraznené je ‘Vekové obmedzenie’.

2. Pre vyber pozadovaného veku stla¢ajte « alebo » .
3. Pre ulozenie zmien a opatovné zobrazenie menu Kontrolné
nastavenia stlaéte OK alebo opustite menu stlaéenim BACK.

UPC Direct

Vekova pristupnost’
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Vekové obmedzenie / Vkladanie
PIN koédu

Ak ste zvolili vekové obmedzenie, tak programy vysielané nad
vami ur€enu vekovu hranicu, budu vyzadovat zadanie vasho PIN
kddu (vid' str. 148).

Ak chcete sledovat uzamknuty program, je taktiez potrebné zadat
vas PIN kdd (vid str. 148).

Po prepnuti na prislusny kanal sa objavi nasledujica sprava:
Pre odomknutie kanalu zadajte prosim vas PIN kod.

1. Pre spravne viozenie PIN kédu pouzite Ciselné tlacidla.

2. Pre opravu pripadnej chyby stlacte « a Cislo tak vymazte.
3. Po vlozeni spravneho Cisla stlacte OK.

Ak je PIN kdd vlozeny spravne, objavi sa pozadovany program.
Ak je PIN kdd vlozeny nespravne, objavi sa sprava, ktord vam
nespravne vlozenie oznami. Mézete znovu skusit' viozit’ PIN kéd
alebo prepnut na iny kanal, ktory nie je zamknuty.

Uzamknutia kanalov

UPC Direct

Uzamknutie kanalov

104 | STB Wisplus
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Ugelom uzamknutia je zabranenie pristupu k urgitym kanalom.
Pre sledovanie takychto uzamknutych kanalov musite zadat vas
PIN kéd.
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Uzamknutie kanalov:
1. V menu Kontrolné nastavenia zvyraznite ‘Uzamknutia kanalov’
a stlacte OK.

Objavi sa zoznam kandlov. Aktuélny kanal je zvyrazneny.

2. Pre zmenu zvyrazneného kanalu, stlaCajte A alebo V.

3. Pre pohyb v zozname smerom hore alebo dolu naraz po celych
strankach stla¢ajte ch + alebo ch -.

4. Pre zvyraznenie konkrétneho kanalu, zadajte jeho &islo.

5. Pre prepnutie medzi zoznamom TV kanalov a radii stlacte
tlagidlo TV/RAD.

6. Pre uzamknutie vybraného kanalu stlacte ¢ervené tlacidlo.
Pre jeho odomknutie stlacte ¢ervené tlacidlo znovu.

7. Pre potvrdenie zmeny stlacte OK alebo sa stlatenim BACK
vratte spat bez ulozenia zmien.

ZrusSenie uzamknuti kanalov

Uzamknutia kanalov mézete zrusit' alebo obnovit'.

ZruSenie kanalovych uzamknuti:

1. V menu Kontrolné nastavenia zvyraznite ‘Zrusit uzamknutia
kandlov’ a stlacte OK.

Objavi sa sprava, pozadujuca vase potvrdenie, ¢i chcete skutocne

zrusit uzamknutia vSetkych kanalov.

2. Pre zruSenie vSetkych uzamknuti stlacte OK.

3. Pre potvrdenie stlatte znovu OK alebo sa stlaéenim BACK vratte
spat’ do menu Kontrolné nastavenia bez zruSenia uzamknuti.

UPC Direct

Vymazat’ uzamknutia kanalov

zamknutia

NASTAVENIA | 151



DSR 4101_02/2005.gxd 4/02/05 8:14 Pag 52

Pristupova karta

Informacie o pristupovej karte budete potrebovat len v pripade, ze
vas 0 ne poziada zakaznicke oddelenie.

Ako zistit’ informacie o pristupovej karte:

1. V menu Kontrolné nastavenia zvyraznite ‘Menu pristupovej
karty’ a stlac¢te OK.

2. Pre navrat do menu Kontrolné nastavenia stlacte BACK alebo
stlacte EXIT a opét sledujte digitalnu televiziu.

Nastavenie jazyka

UPC Direct

Uzivatel’ské nastavenia

Slovensky
Slovensky

Menu Uzivatelské nastavenia sa pouziva na zmenu nasledujucich
nastaveni jazyka:

- Jazyk menu - jazyk sa pouziva v menu a vo vSetkych
informacnych titulkoch, ktoré sa objavia na obrazovke;

- Sprievodny zvuk - va$ prioritny jazyk ku programu, ktory vysiela
viac nez jeden sprievodny zvuk;

- Titulkovaci jazyk - vas prioritny jazyk pre titulky ku programu,
ktory je vysielany s titulkami vo viac nez jednom jazyku.

Ak mate tieto jazyky nastavené, stdle moZete nastavenia

sprievodného zvuku alebo titulkovacieho jazyka doasne menit

rychlo a fahko pocas sledovania programu (vid str. 24).
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Zmena v nastaveni jazyka:
1. V Nastavovacom menu zvyraznite ‘Uzivatelské nastavenia’ a
stladte OK.

Zobrazi sa menu Uzivatelské nastavenia.

2. Stlaéanim A alebo ¥ zvyraznite nastavenia, ktoré chcete
zmenit.

3. Pre zmenu nastavenia stlate < alebo » .

4. Po vykonani véetkych pozadovanych zmien stlacte OK alebo
sa stlacenim BACK vratte spéat bez ulozenia zmien.

Zmena nastavenia TV prijimaca

Menu Nastavenia TV prijima¢a sa pouZiva na zmenu
nasledujucich nastaveni, ktoré uréuju ako vas DSP spolupracuje s
dal$imi zariadeniami:

- TV format;

- vystupny TV signdl;

Zmena nastavenia TV prijimaca:
1. V Nastavovacom menu zvyraznite ‘Nastavenie TV prijimaca’ a
stlacte OK.

Objavi sa menu Nastavenie TV prijimaca.

2. Stlacenim A alebo ¥ zvyraznite nastavenie, ktoré chcete
zmenit (vid' nizSie pre viac informacii tykajucich sa nastaveni).

3. Pre zmenu nastaveni stlacte < alebo ».

4. Po vykonani vSetkych pozadovanych zmien stlacte OK alebo
sa stlaéenim BACK vratte spét bez ulozenia zmien.

UPC Direct

Nastavenie TV prijimaca
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format Typ TV Ako sa zobrazi vysielanie?
4/3 Standard (4/3) Viditelna bude len stredna cast
Sirokouhlej projekcie.
Letterbox Standard (4/3) Viditelha bude cela Sirokouhla projekcia,
ale nebude vyplnena cela obrazovka.
16/9 Sirokouhla Vyplnena celé obrazovka.
obrazovka (16/9)

TV format

Toto nastavenie hovori o tom, aky typ TV prijimaca je pripojeny k
DSP a v ako sa zobrazuju programy v Sirokouhlom formate. Zvolte
si moznost podia nasledujucej tabuflky:

Vystupny TV signal

Je to typ signalu, ktory je s vasim TV prijima¢om ¢o
najkompatibilnejsi.

Pre najlepsiu kvalitu obrazu zvolte RGB.

Pouzitie menu Signalové nastavenia

UPC Direct

Signalové nastavenia

Kualitasignan
Automatické vyhl'adévanie kanalov
Manuilne vyhl'adavanie

Menu Signalové nastavenia sa pouziva na:

- kontrolu sily a kvality signalu;

- automatické vyhfadavanie kanalov;

- zmenu nastaveni transpondéru a za€atie manualneho
vyhladévania.

Zobrazenie menu Signalové nastavenia:

1. V Nastavovacom menu zvyraznite ‘Signalové nastavenia’ a
potom stlacte OK.

2. Ked ukoncite pouzivanie menu Signalové nastavenia stlacte
BACK a znovu sa zobrazi Nastavovacie menu.
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Kontrola urovne signalu

Tato obrazovka vam potvrdi, ze va$ DSP prijima pomocou LNB
satelitny signal, ktory je k dispozicii.

Kontrola signalu: )
1. V menu Signalové nastavenia zvyraznite ‘Urover signalu’ a
stlacte OK.

Zobrazi sa obrazovka Urover signalu.

Detaily na obrazovke ukazuju kvalitu a silu signalu prijimaného zo
satelitu.

Aby vas DSP Uspesne vyhladal kanaly, kvalita a sila prijimaného
signalu musi byt najmenej 60%.

Znamena to, ze ukazovatele kvality aj sily by mali byt vyplnené
priblizne z dvoch tretin.

UPC Direct

Uroven signalu

Automatické vyhladavanie kanalov

Po tom, ¢o je sila prijimaného signélu potvrdend, zmenili ste
konfiguraciu vdsho domovského transpondéru a potrebujete
vyhlfadat kanaly.

Vyhladavanie kanalov:
1. V menu Signalové nastavenia zvyraznite ‘Automatické
vyhladavanie’ a stla¢te OK.

Zobrazi sa obrazovka automatického vyhladavania.
2. Pre zacéatie automatického vyhlfadavania stlacte OK.
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To, Ze vyhladavanie prebieha je graficky znazornené na
obrazovke.

Ked je vyhladavanie ukonéené, na obrazovke sa zobrazi pocet TV
kandlov a radii najdenych vasim DSP.

3. Pre potvrdenie tychto kanalov a opétovné zobrazenie menu
Signalové nastavenia stlacte OK.

Manualne vyhladavanie kanalov

Ak zmenite inStalaciu vasej satelitnej antény, je mozné, Ze budete
potrebovat zmenit' nastavenie transpondéru tak, aby vas DSP
mohol naladit dostupny satelit.

Zmena konfiguracie transpondéru:

1. V menu Signéalové nastavenia zvyraznite ‘Manuaine
vyhladavanie’ a stlacte OK.

Zobrazi sa obrazovka manudlneho vyhladavania.

Pre zvyraznenie zelaného nastavenia stlacte A alebo V.

3. Nastavenie zmente stla¢anim « alebo » alebo pouzite Ciselné
tlacidla.

4. Po vykonani v§etkych pozadovanych zmien stlaéte OK alebo
sa stlatenim BACK vratte spéat bez ulozenia zmien.

UPC Direct

Manualne vyhl’adavanie

-
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Zobrazenie informacii o vasom
satelitnom prijimaci

Je mozné zobrazit’ technické informacie o vaSom DSP.

Zobrazenie informacii:

1. V Nastavovacom menu zvyraznite ‘Informéacie o dekodéry’ a
potom stlaéte OK.

2. Pre opatovné zobrazenie Nastavovacieho menu stla¢te BACK.

Obnovenie pévodnych nastaveni

Ak si to zelate, mézete na vaSom DSP obnovit' vSetky nastavenia
od vyroby.

Poznamka: Ak obnovite na vasom DSP pévodné nastavenia, budete znovu
musiet zadat’ krajinu a tieZ vyhladat kanaly - vid’ str. 136 a 138.

Ktoré polozky a ako budu obnovené ukazuje tabulka nizSie.

Parameter Vychodiskové nastavenie
Jazyk menu Anglicky

Sprievodny zvuk Anglicky

Titulkovaci jazyk Anglicky

Hiasitost Maximalna

TV format 4/3

Vystupny TV signal RGB

Obnovenie pévodnych nastaveni:

1. V Nastavovacom menu zvyraznite ‘Nastavit vychodiskové
parametre’ a potom stlaéte OK.

2. Objavi sa sprava pozadujuca od vas potvrdenie, ze chcete
obnovit pdvodné nastavenia. Ak ste si isty, ze tak chcete
urobit, stlacte OK. Ak nechcete obnovit pdvodné nastavenia,
stlacte BACK.

Zobrazi sa obrazovka ‘Obnovené povodné nastavenia’.

3. Stla¢te OK. DSP zobrazi obrazovku s uvitanim.
4. Vyberte krajinu a vyhladajte kanaly podla postupu na str. 136-138.
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Riesenie problémov

Zd4, ze DSP nepracuje spravne. Predtym nez budete poZadovat jeho opravu, prejdite si zoznam
moznych nedostatkov, ktoré mohli vzniknut’ prehliadnutim nejakého detailu (napr. pri zapajani).

Priznak

Naprava

Na prednom panely nesvieti
ziadne svetlo.

» Skontrolujte &i je sietovy kabel spravne pripojeny.

* Po pripojeni sietového kabla par sekind pockajte.

* Pripojenim iného zariadenia do zasuvky skontrolujte, ¢i je v sieti
napatie.

Objavi sa sprava “Pristupovéa
karta neprijata”

* Skontrolujte, ¢i je vaSa pristupova karta autorizovana.
* Skontrolujte, ¢i pouzivate spravnu pristupovu kartu.

Objavi sa sprava “Pristupova
karta nespravne viozena”

* Skontrolujte, ¢i je vasa pristupova karta spravne vlozena.

Ziadny obraz

* Skontrolujte, ¢i nie je DSP prepnuty do Standby.

* Skontrolujte, ¢i je TV prijimaé zapnuty.

* Skontrolujte, ¢i je kanal alebo zdroj signalu na TV prijimagi
spravne vybraty.

* Skontrolujte pripojenia k TV prijimacu.

* Skontrolujte, ¢i je satelitna anténa spravne nastavena.

* Skuste stlacit ‘TV/SAT’ na DO.

Ziadny zvuk

* Skontrolujte, ¢i nie je na TV vypnuty zvuk.
¢ Ak pouzivate stereo systém, skuiste iny zdroj zvuku.

Preru$ovany prijem alebo
zamrznuty obraz

* Prekontrolujte vSetky kable medzi DSP a anténou.

Objavi sa sprava “Nie ste
opravneny sledovat’ tento
program”

* Prepnite na prislusny kanal.

Zakupenie udalosti nie je mozné

* Skontrolujte vase telefénne pripojenie.
* Zavolajte Zakaznicke oddelenie a poziadajte o re-aktivaciu karty.
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Technické udaje

Tento vyrobok je v sulade so smernicami Eurépskej Unie 95/47/EC a 2002/21/EC.

Zdroje aplikécif - Prilem do 2000 programov Predny panel
Kanaly UPC Direct a volne
- Procesor 32 bit / 166 MHz vysielané TV kanaly a radia - 8 tlacidiel
- SDRAM - CPU/Grafika 16 MB  _ Transparentné menu pocas - 1 LED diéda
- Flash - Data/Kéd 4 MB indtalacie a pouzivania - 1 ¢itacka pristupovych kariet

vyuzivajuce OSD

(On Screen Display = Prislusenstvo

Video dekddovanie

- MPEG-2 DVB podia MP@ ML zobrazenie na obrazovke) - Dialkové ovladanie RC2582101
- Video bit rate: az do 15 Mbit/sek - DVB vekova pristupnost a s 2 batériami AA
- Video formét: 43a16:9  rodicovska zamka s PIN kddom . SCART kabel (1.5m)
- Rozligenie: - ReZimy audia: mono, dual, - Uzivatelsky manual
az do 720x576 pixelov stereo, spojené stereo - Telefénny kébel (10 m)
- Ovladanie hlasitosti - Sietova $ndra (1.5 m)
Audio dekédovanie - Plne diafkovo ovladatelné
. Ro6zne
- MPEG layer | / Il (nezahrfiuje Middleware
multi-kanalovy manazment z (softwarové rozhranie) - Rozsah teplét (°C)
jedného bitového toku) Pracovny od  +5 do 45
- OpenTV 1.1 Skladovy od -10 do +70
Pripojenie satelitnej antény o - Elektr. rozvod: 230-240V
Podmieneny pristup 50 Hz
- RE vstup: Konektor typu F. - Maximalna spotreba energie pri
- LNB napéjanie 0/13/18V - Cryptoworks amna Spolreb: glep
. zapnuti ON (vo W): 25W
- prud LNB 350 mA max Spatna 4 - Hmotnost vyrobku bez obalu
- Ténové prepinanie patna cesta pre data _ Yl
- DISEQC 1.0 kompatibilny olord (v kq): 1,450 kg
: In_f_egrovany telefonny mod\c/agw2 y - Rozmery vyrobku (v mm):
= o - lyp: 1S 260x230x60 mm
P e el s - Vyzvénaci tén: DTMF a pulzny . Egrba: o0 %?riggomé
- Typ demodulacie: QPSK R
- Rozsah vstupnej frekvencie: Pripojenia
950-2150 MHz  _ Tv SCART Vzhladom na proces
- Rozsah vstupnej drovne: - VCR SCART vylepSovania vyrobku, je zmena
-65 to -25dBm  _ Audio CINCH L/R tychto informécii vyhradena bez
- Symbolova rychlost: - Digitalny audio vystup S/P DIF  Predchadzajiceho upozomenia

. ) 11030 MS/s  _ sgriové pripojenie: DB9
- Prijimatelné satelitné pdsmo: Ku  _ Pripojenie modemu: RJ11

Prevadzka/ Funkcie

- Moznost' aktualizacie softwaru
“vzduchom”

- Automaticka instalacia
programov

Vyrobené pod licenciou patriacou Dolby Laboratories.
“Dolby’® a symbol dvojité D @I su registrované znacky patriace Dolby Laboratories.

TECHNICKE UDAJE | 159

o



DSR 4101_02/2005. qxd 4/02/05 8:14 Page160

PHILIPS

Philips France
Digitalny prijimac

DV-STB/QP 04144/ED

(refer. ¢.) C E

VYHLASENIE O ZHODE

My, PHILIPS FRANCE
(reg. Cislo vyrobcu)

51, rue Carnot 92156 SURESNES Cedex FRANCE
(adresa vyrobcu)

prehlasujeme zodpovedne, Ze elektronicky vyrobok :

PHILIPS DSR4101/58
(nazov) (modelovy typ)

DIGITALNY SATELITNY PRIJIMAC / DEKODER
(popis vyrobku)

ktorého sa toto vyhlasenie tyka, je v zhode s nasledujlcimi Standardmi:

EN 60065 : 1998

EN 61000-3-2 : 2000, EN 61000-3-3 : 1995 + A1 : 2001,

EN55022 : 1998 + A1 : 2000 + A2 : 2003, EN55024 : 1998 + A1 :2001 + A2 : 2003,
EN 55013 : 2001 + A1 : 2003, EN 55020 : 2002 + A1 : 2003,

Telekomunikaéné Standardy : TPT-T 5-1 : 09/1998

(nazov a/alebo cislo s datumom platnosti)

¢o vyplyva z hlavnych poziadaviek eurépskej smernice R&TTE (1999/5/ES)

Suresnes 12 July 2004 Dirk DESRAMAULT, manazér kvality vyroby
(miesto, datum) (podpis, meno a funkcia)

Philips France
SAS. au Capital de 124 800 000 €
402 805 527 RC.S. Nanterre

Sidge social: 2, rue Benoit-Malon
92156 Suresnes (Hauts-de-Seine)
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